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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij wensen U te bedanken

voor de aanschaf van deze hoge druk schoonmaakmachine. U bent iemand die niet gauw tevreden te stellen is. U wilt het beste
van het beste. Wij hebben deze handleiding voor U samengesteld teneinde U in staat te stellen de kwaliteit en de uitstekende
prestatie van deze schoonmaakmachine op zijn juiste waarde te schatten.

Wijraden U aan deze handleiding voor het gebruik aandachtig door te lezen. Het merk CE op Uw hoge druk schoonmaakmachine
duidt er op, dat de machine gefabriceerd is met inachtneming van de europese richtlijnen wat de veiligheid betreft.

Wij bieden U verder nog een uitgebreide serie schoonmaakmachines aan, zoals :

STOFZUIGERS, VLOERBOENERS EN -DROGERS, MOTORBEZEMS, als ook een komplete serie accessoires, chemische
wasprodukten die geschikt zijn voor het reinigen van elk type vloer.

Vraag in Uw winkel de katalogus van onze artikelen.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze tekst is zorgvuldig gekontroleerd, eventuele drukfouten dienen aan de fabrikant medegedeeld te worden.
Bovendien houdt hij zich het recht voor, ter verbetering van het produkt, zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan
te brengen in deze publikatie.
Verder is het verboden dit boekje geheel of gedeeltelijk zonder toestemming van de fabrikant af te drukken.

GEREEDMAKING VAN DE HOGE DRUK SCHOONMAAK MACHINE

( Montage van de spuitslang. ) ( Montage van de spuitslang. )

4 3\
Wateraansluiting.

J

Deze handleiding verder lezen en de warmwater schoonmaakmachine nog niet op de stroom of op de waterleiding
aansluiten.
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BESCHRIJVING VAN DE TEKENS OP DE HOGE DRUK SCHOONMAAKMACHINE

A%’ -
a
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®

De waterstraal niet op perso-
nen, dieren, stopkontakten of
de machine zelf richten.

Pas op: gevaar voor blikse-
minslag.

Aarding.

Waterinvoer.

Niet met drinkwater voeden.
Gebruik een systeemscheider
volgens EN-NORM 12729
type BA.

~\

Wateruitgang.

Ontsteking pompmotor.

Chemisch produkt
(wasmiddel).

Speciaal afval. Nietverwerken
samen met normaal afval.
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| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO'S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

AN Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen of
lichte schade aan zaken zou kunnen veroorzaken.

| INLEIDING |

A Opgelet

Het onderhavige boekje dient gelezen te worden voor de in-
stallering, in werking stelling en het gebruik van de hoge druk
schoonmaakmachine.

Dit boekje maakt integraal deel uit van het produkt.
Aandachtig de aanbevelingen en de instrukties in dit boekje
lezen, daar zij belangrijke aanwijzigingen bevatten t.a.v. de
GEBRUIKSVEILIGHEID EN HET ONDERHOUD, waarbij
bijzondere aandacht gewijd moet worden aan de algemene
veiligheidsrichtlijnen.

DIT BOEKJE DIENT MET ZORG BEWAARD TE WORDEN
VOOR VERDERE RAADPLEGINGEN.

A Opgelet

Deinhoud van dit boekje moet onder ter kennis worden gebracht
van de gebruiker van de hogedruk-waterspuit en van degene
die het gewone onderhoud erop pleegt.

KLASSIFICERING |

De gebruiker dient de gebruiksvoorwaarden voor het gevruik
van het apparaat, zoals voorzien in de Voorschriften, in acht te
nemen, in het bijzonder dient hij zich te houden aan de besch-
reven klassificering.

Hethogedruk schoonmaak apparaatis een eerste klas apparaat
wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

Het hoge druk schoonmaak apparaat wordt in de fabriek
afgesteld en alle in het apparaat aanwezige veiligheidsmecha-
nismen zijn verzegeld. Het is niet toegestaan de afstelling er
van te wijzigen.

Het schoonmaak apparaat moet altijd op stevig, vlak terrein
gebruikt worden; bovendien mag het niet verplaatst worden
wanneer het in werking is of wanneer het op het elektrische
net is aangesloten.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd als een vast gein-
stalleerd apparaat.

Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan gevaarlijk zijn.

Hethoge druk schoonmaak apparaat moet niet gebruikt worden
in een korrosieve omgeving of waar er risiko van explosie is
(stoom of gas).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GEBRU-
IK VAN DE HOGE DRUK SCHO-
ONMAAK APPARATEN.

VAN Opgelet

- De elektrische aansluiting moet uitgevo-
erd worden door gekwalificeerde technici
die met inachtneming van de geldende
voorschriften (men dient zich te houden
aan hetgeen bepaald door de IEC-norm
60364-1) en in overeenstemming met de
aanwijzingen van de fabrikant werken.

Een fout uitgevoerde aansluiting kan scha-
de veroorzaken aan personen, dieren of
voorwerpen, waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk gesteld kan worden.

- Het hoge druk schoonmaak apparaat met
een prestatie van minder dan 3 kW is voor-
zien van een stekker voor aansluiting op het
elektrische net.

In dit geval dient nagegaan te worden of het
elektrische vermogen van de installatie en
van de stopkontakten geschikt is voor het
maximum vermogen van het apparaat, als
aangegeven op het kentekenplaatje (kW).
In twijfelgevallen dient men zich te wenden
tot gekwalificeerd- personeel.

Indien stopkontakt en stekker van het appa-
raat niet overeenkomen, moet het kontakt
worden vervangen met een ander, daarvoor
geschikt type, door bekwaam personeel.

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, dient
men na te gaan of de kenteken gegevens
overeenkomen met die van het elektrische
distributienet.

- Gebruik geen verlengsnoeren om de ho-
gedrukreiniger te voeden. Als verlengsno-
eren worden gebruikt, moeten stekker en
stopcontact waterdicht zijn. Ongeschikte
verlengsnoeren kunnen gevaarlijk zijn.
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- De elektrische veiligheid van dit apparaat is
alleen verzekerd, indien hetkorrektis aange-
sloten op een efficiénte aardings-installatie
als voorzien in de van kracht zijnde voor-
schriften inzake elektrische veiligheid (men
dient zich te houden aan hetgeen bepaald
door de IEC-norm 60364-1).

Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidsvereiste in acht te nemen; in
twijfelgevallen een nauwgezette kontrole
van het apparaat aanvragen bij bekwaam
personeel.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade veroorzaakt
doordat men de installatie niet heeft geaard.

- Het schoonmaak apparaat dient op het
elektrische net te worden aangesloten via
een veel-polige schakelaar met kontakto-
peningen van minstens 3 mm en met voor
het apparaat geschikte eigenschappen
(deze vereiste is niet van toepassing voor
de schoonmaak apparaten met stekker met
een vermogen van minder dan 3kW).

Het wordt aanbevolen om de stroomvo-
orziening van deze machine te voorzien
van een aardlekschakelaar die de voeding
onderbreekt als de lekstroom naar de aarde
groter is dan 30 mA gedurende 30 ms of een
apparaat dat het aardingscircuit controleert.

- Het apparaat is pas uit het elektrische net
geschakeld, na het uittrekken van de stekker
of wanneer de veel-polige schakelaar op de
installatie wordt afgezet.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-
mechanisme zijn uitgeschakeld wanneer de
veelpolige schakelaar in de stand “O” staat
of wanneer de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- De hogedrukreiniger moet onder toezicht
van de gebruiker werken. Wanneer de ho-
gedruk-waterspuit (ook maar tijdelijk) wordt

achtergelaten, moet zij worden uitgescha-
keld via de veelpolige schakelaar of door de
stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedrukreiniger is niet bestemd voor
gebruik door kinderen, jongeren, personen
met beperkte fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, in staat van dronkenschap,
zonder ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Alleen originele accessoires gebruiken
die een veilig gebruik van het apparaat
garanderen.

- De flexibele aansluitslang tussen de spuit
en het schoonmaak apparaat mag niet be-
schadigd worden. In geval van beschadiging
onmiddellijk vervangen.

- Slangen, tussenstukken en koppelingen
voor de hoge druk zijn van belang m.b.t. de
veiligheid van het schoonmaak apparaat.
Alleen originele, door de fabrikant goed-
gekeurde onderdelen gebruiken.

- Het schoonmaak apparaat niet gebruiken
wanneer zich personen en/of dieren binnen
het bedrijfsbereik er van bevinden.

- De hoge drukstralen kunnen gevaarlijk zijn,
indien er niet korrekt te werk wordt gegaan.
De straal mag niet op personen en/of dieren,,
op elektrische apparatuur of op het apparaat
zelf gericht worden.
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- De hoge druk waterstraal veroorzaakt een
reaktie- kracht op de spuit. De handvaten
van de spuit dus goed vasthouden.

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met hettype
van uit te voeren schoonmaakwerk.

Men dient zich te beschermen tegen de
uitwerping van vaste voorwerpen of van
bijtmiddelen, door het dragen van daarvoor
geschikte beveiligingskleding. (Handschoe-
nen, bril, enz.)

- Bij het gebruik van het schoonmaak ap-
paraat moet men rekening houden met de
plaats waar schoongemaakt moet worden
(bijv. levensmiddelenfabriek of farmaceuti-
sche indus-trie, enz.). Men moet de betref-
fende voorschriften en veiligheidskondities
in acht nemen.

- Ogepast moet worden dat de straal niet op
U zelf of anderen is gericht en niet gebruikt
wordt voor kleding of schoenen.

- Dit apparaat is ontworpen met het doel ge-
bruikt te worden met wasmiddelen die door
de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of
chemische stoffen kunnen de veiligheid van
het apparaat nadelig beinvioeden.

- Tijdens het gebruik kan stofnevel
ontstaan. Inademing van stofnevel kan
schadelijk zijn voor de gezondheid.

- Explosiegevaar. Sproeigeen ontvlamba-
re vioeistoffen.

De werkgever moet een risicobeoor-

deling uitvoeren om de noodzakelijke be-
schermende maatregelen met betrekking tot
de vorming van stofnevels te specificeren,
afhankelijk van het te reinigen oppervlak en
de omgeving. Beschermende mondkapjes
van klasse FFP 2, gelijkwaardig of hoger,
zijn geschikt voor bescherming tegen het
inademen van stofnevels.

- Tijdens het gebruik is het verboden de
trekker (stophendel) in de stand van water-
toevoer te blokkeren.

- Alvorens het apparaat te reinigen of een
onderhoudsbeurt uit te voeren, dient het uit
het elektrische net en waterleiding te worden
gezet.

- Periodiek, maar minstens eens per jaar,
dient men het beveiligingssysteem door
iemand van onze technische dienst laten
kontroleren.

- Laat de veiligheid van de hogedruk-water-
spuitregelmatig (minstens eenmaal perjaar)
analyseren door één van onze technische
service-centra.

- Het apparaat niet gebruiken indien de
voedingskabel is beschadigd. In dit geval
dient men zich voor de vervanging er van
uitsluitend te wenden tot iemand van onze
technische dienst. De voedingskabel van
dit apparaat kan niet door de gebruiker zelf
vervangen worden.

- De elektrische voedingskabel mag nooit
mechanisch onder spanning staan en het
traject ervan dient te zijn beschermd tegen
onopzettelijke beklemmingen.

- Het gebruik van elektrische apparaten
vraagt de inachtneming van enkele funda-
mentele regels.

Het apparaat niet met natte handen of
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voeten aanraken

* Het apparaat niet blootvoets of met on-
geschikte kleding gebruiken

* Nietaan het snoer of aan het toestel zelf
trekken om de stekker uit het stopkon-
takt te halen. (Voor hogedruk-waterspui-
ten met een vermogen van minder dan
3Kw, voorzien van een stekker).

- Ingeval van kapot gaan en/of slechte wer-
king van het apparaat, dit uittrekken (door
hem af te koppelen van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te
halen, voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3 Kw, en van de
waterleiding) en er niet zelf aan prutsen.

- Zich in geval van een ongeval tot een arts
of een eerstehulpafdeling wenden.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een
eerste klas apparaat wat betreft de beveili-
ging tegen elektrische schokken.

Direkt onze technische dienst inscha-
kelen.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden, indien het bovenstaande
niet in acht genomen wordt, hetgeen een
slordig gebruik van het produkt betekent.

| KLEDING EN UITRUSTING

0@
it

Men adviseert het gebruik van een werkoverall om het gevaar
van letselin geval van onverhoeds contact metde hogedrukstraal
te verminderen.

Draag veiligheidsschoeisel met anti-slipzolen.

Draag een beschermbril of een gelaatsscherm
en veiligheidskleding.

De noodzakelijke beschermende maatregelen voor stofnevels,
afhankelijk van het te reinigen opperviak en de omgeving,
kunnen ademhalingsmaskers van klasse FFP 2, gelijkwaardig
of hoger, omvatten.
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GEBRUIKSBESTEMMING

De machine is uitsluitend bestemd voor het schoonmaken van
machines, voertuigen, gebouwen, gereedschap en oppervlak-
tes in het algemeen, die zich er toe lenen schoongemaakt te
worden met een waterstraal met wasmiddel onder hoge druk
tussen 25 en 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dit apparaat is ontworpen met het doel gebruikt te worden met
wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen
kunnen de veiligheid van het apparaat nadelig beinvioeden.

Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden voor het doel
waarvoor het bestemd is.

Elk ander gebruik moet als onjuist of onverstandig beschouwd
worden.

Voorbeelden van een onverstandig gebruik zijn:

- Wassen van oppervlaktes die zich er niet toe lenen behandeld
te worden met een straal onder hoge druk.

- Het wassen van personen, dieren, elektrische apparaten en
het apparaat zelf.

- Het gebruik van ongeschikte wasmiddelen of chemische
stoffen.

- Het blokkeren van de trekker (hefboom op de spuitslang),
terwijl het apparaat op de spuitstand staat.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
eventuele schade voortkomend uit onjuist of verkeerd ge-
bruik.

Wat de veiligheid betreft zijn de hoge druk schoonmaakmachi-
nes gefabriceerd overeenkomstig de europese voorschriften.

VOORAFGAANDE VERRICHTINGEN

UITPAKKEN

Na het apparaat uitgepakt te hebben, dient men te kontroleren
of de hoge druk schoonmaakmachine niet beschadigd is.

In twijfelgevallen de machine niet gebruiken en zich tot de
leverancier wenden.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.) mo-
gen niet binnen het bereik van kinderen blijven, want zij vormen
een mogelijke bron van gevaar, en moeten als afval verwerkt
of bewaard worden in overeenstemming met de nationale
milieu-voorschriften.

MONTAGE VAN DE AFZONDERLIJKE ONDERDELEN VAN
DE MACHINE

De machine wordt door de fabrikant geassembleerd voor
wat betreft de fundamentele onderdelen en van die delen die
betrekking hebben op de veiligheid.

Vanwege de verpakking en het vervoer worden enkele elemen-
ten van de schoonmaakmachine los bijgeleverd.

De gebruiker kan deze delen zelf monteren, als hij de instrukties
die in elk montage-pakket vervat zijn, opvolgt.

IDENTIFIKATIE PLAATJE.

Het identifikatie-plaatie met
de voornaamste technische
eigenschappen van Uw
schoonmaakmachine bevindt
zich op de kar en is goed
zichtbaar (Fig. 1)

A Opgelet
Bij aankoop kontroleren of het produkt voorzien is van het
plaatje. Zo niet, dan onmiddellijk de fabriek of de leveran-
cier op de hoogte stellen.

De apparaten zonder identifikatie-plaatje mogen niet
gebruikt worden, of de fabriek kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade. Produkten zonder plaatje
dienen als anoniem en mogelijk zelfs gevaarlijk beschouwd
te worden.

VULLING VAN DE WASMID-
DELTANK

A Opgelet

Uit de serie aangeraden pro-
dukten dat wasmiddel kiezen,
dat geschikt is voor het type
uit te voeren schoonmaak en
met water verdunnen (Fig. 2)
volgens de op de verpakking
aangegeven voorschriften.
De wasmiddeltank met het
verdunde produkt vullen (Fig.
3)

Vraag aan Uw leverancier
de katalogus van de reini-
gingsmiddelen die gebruikt
kunnen worden voor het type
uit te voeren schoonmaak
en de soort te behandelen
oppervlakte.

Na het gebruik met een wa-
smiddel dient het aanzuigcir-
cuit van het wasmiddel met
schoon water gespoeld te
worden (Fig. 8).

FIG. 3

STUUR- EN KONTROLE INRICHTING

Alvorens het apparaat aan te sluiten op de waterleiding en
op het elektrische net, dient men de funktie van de stuur- en
kontrole knoppen te kennen.

Deze verrichtingen uitvoeren als beschreven in de handleiding
en op de betreffende afbeeldingen .
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AANSLUITINGEN OP DE
WATERLEIDING.

De voedingsslang aansluiten
op het net (Fig. 4A) en op
de koppeling van de hoge
druk schoonmaakmachine
(Fig. 4B).

Kontroleren of de waterleiding
voldoende water en druk
van het water levert voor
de werking van de schoon-
maakmachine 2 + 8 BAR.
(29+116PSI).

Max. voedingstemperatuur
van het water 50°C (122°F).

De hoge druk slang op de
hoge druk schoonmaakma-
chine aansluiten (Fig. 4C) en
op de spuitslang (Fig. 5).

A Gevaar

De hoge druk scho-
onmaakmachine magalleen
met schoon water gebruikt
worden.

Vuil of zanderig water, korro-
sieve chemische produkten
of verdunningsmiddelen
kunnen ernstige schade aan

de hoge druk schoonmaak-
machine veroorzaken.

A Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met
onverdunde oplosmiddelen of
zuren op! Bijv. benzine, ver-
fverdunners of dieselolie. De
door de lans geproduceerde
nevel is zeer ontvlambaair,
ontplofbaar en giftig.

Het veronachtzamen van
bovenstaande voorschriften
ontheft de fabrikant van alle
aansprakelijkheid en wordt
beschouwd als nalatig gebruik

van het produkt.

@ Neem de voorschriften gegeven door het nutsbedrijf
voor de watervoorziening in acht.

De geldende reguleringen bepalen dat het apparaat niet op het

drinkwaternet mag worden aangesloten als er geen geschikte

systeemscheider aanwezig is.

Gebruik een geschikte systeemscheider volgens EN-norm

12729 Type BA.

Water dat door een systeemscheider loopt wordt niet meer als

drinkwater geclassificeerd.

Belangrijk

A Opgelet
Sluit de machine niet aan op drinkwaterreservoirs.

AANSLUITING OP HET ELEKTRISCHE NET.

De aansluiting op het elektrische net dient uitgevoerd te worden
door gekwalificeerd personeel dat in staat is te werken in ove-
reenstemming met de geldende normen en wetten.

Kontroleren of de netspanning overeenkomt met de spanning
van de hoge druk schoonmaakmachine, afleesbaar op het
identifikatie-plaatje.

A Gevaar
- De voedingskabel moet worden beschermd tegen onopzet-
telijke beklemmingen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de voedingskabel is
beschadigd.

- Hetgebruik van elektrische apparaten vraagt de inachtneming
van enkele fundamentele regels.

- Het apparaat niet met natte handen of voeten aanraken

- Het apparaat niet blootvoets of met ongeschikte kleding
gebruiken

- Niet aan het snoer of aan het toestel zelf trekken om de
stekker uit het stopkontakt te halen. (Voor hogedruk-water-
spuiten met een vermogen van minder dan 3Kw, voorzien van
een stekker).

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas appa-
raat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden,
indien het bovenstaande niet in acht genomen wordt,
hetgeen een slordig gebruik van het produkt betekent.

-10-
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GEBRUIK VAN DE
HOGE DRUK SCHOON-
MAAKMACHINE

A - Ontstekingsschakelaar.

INWERKINGSTELLINGVAN
DE HOGE DRUK SCHOON-
MAAKMACHINE

1) De watertoevoerkraan (Fig.
4A) openen.

2) Sluit de hogedruk-waterspuit aan op het elektriciteitsnet door
middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker in het
stopcontact te steken.

3) De schoonmaakmachine aanzetten door de ontsteking-
sschakelaar op de stand "I" te draaien.

A Opgelet
De hogedruk-waterstraal genereert een reactiekracht op de
lans. Houd beide handgrepen van de lans stevig vast.

4) Op de knop van het handvat drukken en de wasbeurt
beginnen.

A Opgelet

De hogedruk-waterspuiten die voorzien zijn van het systeem
“Total stop” starten en stoppen de motor wanneer de hendel
op de handgreep van de lans wordt ingedrukt of losgelaten.

A Opgelet
Zet de hendel van het handvat niet vast op de afgifte-stand

BELANGRIJK!

Om eventuele onzuiverhe-
den of luchtbellen uit het
water circuit te verwijderen,
hetapparaat even laten wer-
ken zonder spuitslang en
het water enkele sekonden
laten lopen.

Eventuele onzuiverheden
zouden de sproeier kunnen
verstoppen en de werking
ervan belemmeren (Fig. 7).

GEBRUIK VAN DE ACCES-
SOIRES.

De hogedrukreiniger is voor-
zien van een spuitmond met
een straal met een vlakke
hoek van 25° voor het reinigen
van grote oppervlakken.

A Opgelet

Richt de straal vanaf een vrij
grote afstand, om schade ve-
roorzaakt door de hoge druk
te voorkomen.

DRAAIKOP (Optioneel ac-
cessoire)

De hogedrukreiniger kan voorzien zijn van een kop met draaien-
de spuitmond voor het reinigen van hardnekkig vuil.

FIG. 8

A Gevaar

Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

Richt de straal niet op mensen, dieren, stopcontacten.

STOPZETTEN VAN DE WARMWATER SCHOONMAAKMA-
CHINE

1) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid.

(Fig. 8).

2) De hoge druk schoonmaakmachine stopzetten door de
ontstekingsschakelaar op de "0" stand te draaien (Fig, 6A).

3) De druk van de AP slang ontlasten door op de knop van het
pistool te drukken (Fig. 5A).

4) Koppel de hogedruk-waterspuit af van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker
uit het stopcontact te halen.

5) De kraan van de watertoevoer (Fig. 4A) dichtdoen.

& Opgelet

Wanneer de hogedruk-waterspuit (ook maar tijdelijk) wordt
achtergelaten, moet zij worden uitgeschakeld via de veelpolige
schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedruk-waterspuiten
met “Total stop”-mechanisme
zijn uitgeschakeld wanneer
de veelpolige schakelaar in
de stand “O” staat of wanneer
de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit niet wordt gebruikt, de
beveiliging van de handgreep
sluiten (fig. 9).

- Als men de hogedruk-water-
spuit droog laat werken, ve-
roorzaakt dat ernstige schade
aan de afdichtende pakkingen
van de pomp.

FIG. 9

-1 -



GEBRUIK VAN DE REGEL-
BARE SPROEIKOP MULTI-
REG (Fig. 10)

De keus van de druk wordt
uitgevoerd bij een gesloten
pistool.

Wassen met lage druk en
afzuiging van het reinigin-
gsmiddel.

de sproeikop naar de pistool
toe draaien.

Hoge druk reiniging :
de sproeikop naar buiten
draaien.

Hoge druk reiniging met ge-
concentreerde waterstraal :
kloksgewijs aan de sproeikop
draaien

Hoge druk reiniging met
een waaiervormige water-
straal :

de sproeikop tegen de klok
in draaien.

HET GEBRUIK VAN DE
DUBBELE SPUIT OF VAN
DE REGELBARE KOP (Fig.
11).

De dubbele spuit of regelbare
kop maakt het mogelijk de
waterstraal met lage of hoge
druk te kiezen. Stand 1 is
hoge druk, stand 2 lage druk
en stand 3 aanzuigen van
wasmiddel.

Nederlands
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FIG.11

RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REINIGING-
SMIDDELEN

& Opgelet

Deze hoge druk schoonmaakmachine is bedoeld voor het
gebruik van wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of
aanbevolen worden.

Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor de veiligheid van de schoon-
maakmachine.

1) Ter bescherming van de omgeving wordt aangeraden het
wasmiddel op verstandige wijze te gebruiken volgens de
aanwijzigingen op de verpakking van het middel.

2) Kiest U uit de serie aangeraden produkten dat wasmiddel
dat geschikt is voor het type schoonmaak en verdunt U het met
water volgens de aanwijzigingen op de verpakking of in de
katalogus van de meest geschikte wasmiddelen voor het type
schoonmaakmachine met warm of koud water.

3) Vraagt U de katalogus der wasmiddelen aan bij Uw leve-
rancier.

WERKMETHODE VOORHET KORREKTE SCHOONMAKEN
MET GEBRUIK VAN WASMIDDELEN

1) De oplossing van het meest geschikte wasmiddel voor het
type vuil en te wassen oppervlakte klaarmaken.

2) De hoge druk schoonmaakmachine inzetten, het kraantje
voor het wasmiddel openen, de knop op de spuitslang voor
de aanzuiging van het wasmiddel aanzetten en de te wassen
oppervlakte met wasmiddel besproeien met een beweging van
beneden naar boven.

Enkele minuten laten inwerken.

3) Zorgvuldig de gehele opperviakte spoelen met een bewe-
ging van boven naar beneden met warm of koud water onder
hoge druk.

4) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid. (Fig. 8).

REGELING VAN DE DRUK

Dit hoofdstuk betreft alleen
de modellen die voorzien zijn
van een "drukregelaar". Deze
drukregelaar, Fig. 12, maakt
het mogelijk tijdens het werk
de druk te regelen. Door de
handgreep C tegen de klok in
(B) te draaien (minimum) wor-
dt de bedrijfsdruk verlaagd.

-12 -
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ONDERHOUD

DE GEBRUIKER MAG ALLEEN DIE VERRICHTINGEN
UITVOEREN WAARVOOR IN DIT BOEK TOESTEMMING
WORDT GEGEVEN.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN.

A Gevaar

Voor de onderhoudsbeurten van de hogedruk pomp, van het
elektrische gedeelte en van die onderdelen die met de veili-
gheid te maken hebben, dient men zich te wenden tot onze
Service Dienst.

De fabrikant staat niet in voor beschadigingen, wijzigingen,
reparaties en onderhoudsbeurten die niet korrekt door derden
uitgevoerd zijn op het artikel, zonder uitdrukkelijke toestemming
van de fabrikant.

De dokumentatie van de reparaties, van de geprogrammeerde
assistentie, als ook van eventueel bij het apparaat behorende
certifikaten overeenkomstig de van kracht zijnde wetgeving
(men dient zich te houden aan hetgeen bepaald door de IEC-
norm 60364-1) dienen zorgvuldig bewaard te blijven samen
met het Instruktie-boekje.

Periodiek, maar tenminste eens per jaar, moet het apparaat aan
een algehele kontrole van de veiligheidsmechanismen en van
de afstelling door onze technische dienst onderworpen worden.

A Gevaar

Alvorens aan de onderhoudsbeurt te beginnen, de scho-
onmaakmachine uit de stroom sluiten door middel van de
veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact
te halen en uit de watertoevoer sluiten. Door de toevoer kraan
dichtte draaien (Zie de hoofdstukken betreffende aansluiting op
het elektriciteitsnet en de waterleiding). Na de onderhoudsbeurt
eerst kontroleren of alle afsluitplaten weer korrekt zijn ge-
monteerd en met de schroeven zijn vastgedraaid, voor de
schoonmaakmachine aan te sluiten op de stroom en op de
watertoevoer.

Indien men dit voorschrift niet navolgt, ontstaat er gevaar
van blikseminslag.

VOORZORGSMAATREGELEN TEGEN BEVRIEZING

De schoonmaakmachine mag niet aan vorst worden blo-
otgesteld.

Indien het apparaat na het schoonmaken in eenijskoude ruimte
wordt opgeborgen en misschien voor lange tijd niet gebruikt
zal worden, is het noodzakelijk een anti-vries middel in de
schoonmaakmachine te doen, teneinde ernstige schade aan
het watercircuit te voorkomen.

WERKWIJZE VOOR DE ANTI-VRIES (Fig. 13)

1 - De watertoevoer (kraan) afsluiten, de voedingskabel losma-
ken en de schoonmaakmachine draaien, tot hij helemaal leeg is.
2 - Stop de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “0” (Fig. 6A).

3 - Een bak klaarmaken met de anti-vries oplossing.

4 - Dompel de toevoerslang onder in de bak met antivries-
oplossing.

5 - Start de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “I".

6 - De schoonmaakmachine laten draaien tot de anti-vries uit
de spuit komt.

7 - De anti-vries ook door de
opzuiger van het wasmiddel
laten opzuigen.

8 - De schoonmaakmachine
uitdoen en de stroom uitscha-
kelen door middel van de
veelpolige schakelaar of door
de stekker uit het stopcontact
te halen.

A Opgelet

Bij hogedruk-waterspuiten
zonder olie-aftapdop moet de
hulp van de technische servi-
cedienst worden ingeroepen
voor verversing.

KONTROLE VAN HET OLIE-
PEIL EN VERVERSING VAN
DE POMPOLIE.

Af en toe het oliepeil van de
hoge drukpomp kontroleren
op de verklikker (Fig. 14A) of
metde oliepeilstaaf (Fig. 14B).
Als de olie er melkachtig
uitziet, direkt de Technische
Dienst bellen.

De olie na de eerste 50 werku-
ren verversen en daarna elke
500 uur of eens per jaar.

Als volgt te werk gaan:

1) De aftapdop onderop de
pomp (Fig. 14C) losschro-
even.

2) De tap met de oliepeilstaaf
losschroeven (Fig. 14)

3) Alle olie in een bak opvan-
gen en de olie afgeven bij
de Ophaaldienst voor ver-
nietiging.

4) De aftapdop er weer op
schroeven en de olie in het
gat aan de bovenkant (Fig.
15A) tot het op de verklikker
aangegeven peil (Fig. 15B)
gieten.

Bij hogedruk-waterspuiten
zonder olie-aftapdop moet
de hulp van de technische
servicedienst worden inge-
roepen voor verversing.

Alleen olie SAE 15 W40
gebruiken.

REINIGING VAN HET WA-
TERFILTER

Geregeld het waterfilter scho-
onmaken en eventueel vuil
verwijderen (Fig. 16).

-13-
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VERVANGING VAN DE HOGE DRUK SPROEIER.
Belangrijk

Periodiek is het nodig de hoge druk sproeier op de spuitslang
te vervangen, daar dit onderdeel aan slijtage onderhevig is.
Men merkt het wanneer de sproeier versleten is, doordat dan
de bedrijfsdruk van de schoonmaakmachine vermindert. Voor
een eventuele vervanging zich tot de leverancier of de winkel
wenden voor informatie.

KORTE SAMENVATTING VAN HET NORMALE ONDE- | KORTE SAMENVATTING VAN DE BUITENGEWOON ON-

RHOUD DOOR DE GEBRUIKER. DERHOUD VOOR REKENING VAN DE SERVICE DIENST.
Beschrijving van de werkzaamheden: Beschrijving van de werkzaamheden:
Kontrole van de elektrische kabel Vervanging pakkingen pomp AP elke 500 uur
en van de hoge druk Vervanging sproeier van de spuit elke 200 uur
slangen en de koppelingen na elk gebruik Afstelling en kontrole

veiligheidsinrichting eens per jaar
1° verversing van de pompolie A.P. na 50 uur
Alle navolgende verversingen elke 500 uur
pompolie A.P.
Reiniging waterfilter elke 50 uur

BELANGRIJK

De aangegeven tijden zijn voor normale bedrijfsomstandigheden. Bij zware omstandigheden moet men de werkzaamheden
vaker uitvoeren.
Voor het onderhoud en/of reparaties alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en betrouwbaarheid garande-
ren. Als er geen originele vervangingsonderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van alle aansprakelijkheid ontheven en is
de aansprakelijkheid van toepassing op degene die de werkzaamheden heeft verricht.

INAKTIVITEIT

Indien het apparaat voor lange tijd niet gebruikt wordt, is het noodzakelijk alle voedingsbronnen te onderbreken, de tanks met
vloeistof te legen en zorg te dragen voor de bescherming van die delen, die aan schade onderhevig zijn als gevolg van sto-
fophoping.

De delen die schade zouden ondervinden als gevolg van uitdroging zoals de buizen, invetten. Wanneer ze weer in bedrijf gesteld
worden, kontroleren of er geen barsten of sneden zitten in de wateraansluitingsbuizen.

Olie en chemicalién moeten als afval worden verwerkt in overeenstemming met de geldende voorschriften.

SLOPEN

Als men besluit om de hogedrukreiniger af te danken, moet men hem onwerkzaam maken door het netsnoer af te snijden.
Men adviseert bovendien om de onderdelen van de hogedrukreiniger die gevaar kunnen opleveren onschadelijk te maken, vooral
voor kinderen die de afgedankte hogedrukreiniger als speelgoed zouden kunnen gebruiken.

Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het
milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden, met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.
Geen gedemonteerde, weg te gooien delen gebruiken als onderdelen voor in gebruik zijnde apparaten.
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DEFEKTEN EN OPLOSSINGEN

Alvorens de werkzaamheden uit te voeren, de hoge druk schoonmaakmachine uit de stroom schakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en de watertoevoer schake-

len.

DEFEKTEN.

OORZAKEN.

OPLOSSINGEN.

Na het omdraaien van de schakelaar,
slaat de schoonmaakmachine niet
aan .

Niet op stroom aangesloten .

De thermische beveiliging slaat aan .

De stroomspanning kontroleren (zie
technische eigenschappen) .

Weer instellen (mocht het weer gebeu-
ren, dan Techn. Dienst bellen) .

Weer instellen (mocht het weer gebeu-
ren, dan Techn. Dienst bellen) .

Er komt geen water uit.

Aansluiting op waterleiding defekt .

Kontroleren.

Waterfilter verstopt . Schoonmaken.
Waterkraan dicht . Openen.
Wasmiddelkraan open . Dichtdoen.

De pomp draait, maar haaltde nominale  Watertoevoerfilter verstopt. Schoonmaken.

druk niet. Aansluiting op waterleiding defekt. Kontroleren.
Drukregelklep staat op het minimum. Regelen.
De sproeier op spuit is verstopt. Service Dienst bellen.
Aanzuigmechanisme van wasmiddel op  Dichtdoen.

spuit staat open.
Verontreinigde of versleten kleppen.

Service Dienst bellen.

Bij open spuit gaat de druk op en neer.

Sproeier verstopt of vervormd.
Voeding niet voldoende.

Schoonmaken of Service Dienst bellen.
Kontroleren.

De aanzuiging van het wasmiddel is
onvoldoende.

Kraan dicht.

Wasmiddel op.

Vergeten de kraan op de spuit in te
stellen.

Openen.
Tank van wasmiddel vullen.
De knop op spuitslang indrukken.

Er zit water in de olie.

Olie-afdichtingsringen versleten.

Service Dienst bellen.

Er lekt water uit de kop.

Afdichtingspakkingen versleten.

Service Dienst bellen.

Voor het onderhoud en/of reparatie alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en waarborg bieden.
De fabrikant is niet verantwoordelijk indien geen originele onderdelen worden gebruikt.

BELANGRIJK:

-15-
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Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lzes den venligst helt igennem fer maskinen anvendes.

CE maerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort udvalg af renggringsmaskiner sasom:

STOVSUGERE, GULVRENGQGRINGSMASKINER, GULVMOPPEMASKINER og et komplet udvalg af TILBEH@R, KEMIKA-
LIER og RENG@RINGSMIDLER som er velegnet til rengering af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

s N s N\

Pasaetning af spydet. Pasaetning af spydet.

Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte renggringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
-16 -
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BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENGGRINGSMASKINEN

q N\ RET IKKE VANDSTRALEN | ( ., ) VANDUDTAG.
MOD PERSONER, DYR, ////,C
ELKONTAKTERELLERMOD =-

SELVE MASKINEN.

( 3\ OBS: RISIKO FOR ELEK- | ( \ AT TANDE FOR PUMPE-
TRISK ST@D. MOTOREN.

JORD. KEMIKALIER

l @ (RENGQRINGSMIDDEL).
N
é VANDINDTAG. SPECIALAFFALD. MA IKKE
II‘\\
/1 | \
/1 \
/! | 1\ J

SMIDES UD SAMMEN MED
ALMINDELIGT AFFALD.

UNDGA AT ANVENDE
DRIKKEVAND
ANVEND EN TILBAGE-
STROMSSIKRING AF
TYPEN BA IHT. STANDARD
DS/EN 12729

@,
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A\ Fare

Anvendes ved overhangende fare, som kan medfgre alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

A Vigtigt
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses for installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Lees omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

KLASSIFICERING |

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og ma szerligt folge nedenstaende
klassificering:

Hgijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS 1.

Hgjtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle sikkerhe-
dsdetaljer er forseglet. Det er forbudt at andre pa disse
detaljers indstillinger.

Hgijtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Renggringsmaskinen skal betragtes som en fast installation.
Det kan medfgre fare, hvis disse foranstaltninger ikke falges.

Hgjtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljeer, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FALLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSREN-
SERE.

A Advarsel

- Elektrisk tilslutning skal udferes af kvalifice-
rede teknikere, som er i stand til at arbejde
iht. geeldende regler (herunder bestem-
melserne i IEC 60364-1) og fabrikantens
anvisninger.

Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfgre
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

- Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfaelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.
Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.
Faer apparatet tilsluttes il el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa type-
skiltet modsvarer stremforsyningens data.

- Brug ikke forleengerledninger sammen med
hgjtryksrenseren.

- Anvend ikke forlaengerledninger til
hgjtryksrenseren.

Hvis der anvendes forlaengerledninger, skal
stik og stikkontakter holdes vandteette. Ue-
gnede forleengerledninger kan veere farlige.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet fil til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakreeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne
i IEC 60364-1).
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Det er ngdvendigt at der udfares en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
skader, der opstar som fglge af darlig jording
af apparatet.

- Hajtryksrenseren skal tilsluttes
stremforsyningen ved hjaelp av en flerpolet
kontakt med kontaktédbninger pa mindst 3
mm. Kontakten skal opfylde de elektriske
krav som apparatet forudsaetter. (Dette krav
geelder ikke hgjtryksrensere med stikprop
og en elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.).
Det anbefales, at stramforsyningen til denne
maskine omfatter en fejlstramsafbryder, der
afbryder strgmforsyningen, hvis jordstrgm-
men overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra stremforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkon-
takten eller ved atfrakoble flerpolskontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede
streamafbrydereristilling “O”, eller nar stikket
er trukket ud af stikkontakten.

- Hojtryksrenseren skal overvages af ope-
ratgren under drift. Sluk for renggringsma-
skinen i forbindelse med afbrydelse af ar-
bejdet. Anvend den alpolede strgmafbryder,
eller treek stikket ud af stikkontakten.

- Hgjtryksrenseren ma ikke anvendes af
bgrn og unge, personer med nedsatte fysis-
ke, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstraekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.

Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-
son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Bgrn skal holdes under opsyn for at sikre, at

de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehar, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i
et hgjtrykssystem er meget vigtige i
sikkerhedssynspunkt. Brug kun originale
reservedele, som er blevet godkendt af
producenten.

- Hajtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Haojtryksstraler kan veere farlige, hvis
man ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes
mod personer eller dyr, og heller ikke mod
elektrisk udrustning eller selve hgjtryksren-
seren.

- Det hgije tryk i stralen ger at der findes til-
bagevirkning i sprgjten. Hold godt i sprgjten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegyn-
des. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk p4 omgivningen, hvor hgjtryksrense-
ren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).



Dansk

Folg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
ser.

- Dette apparat er designet til brug sam-
men med renggringsmidlerne leveret, eller
anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke apparatets sikkerhed.

- Der kan dannes tagestev under brug.
Indanding af tagestev kan veere sun-
dhedsskadelig.

- Eksplosionsfarligt.
ma ikke udsprgijtes.

Brandfarlige veesker

- Arbejdsgiveren skal vurdere risikoen med
henblik pa angivelsen af de nedvendige
beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse
med dannelsen af tdgestgv i henhold til den
overflade, der skal renggres, og til omgi-
velserne. Beskyttelsesmasker i henhold il
klasse FFP 2 eller tilsvarende eller hgjere
klasse er velegnet til beskyttelse mod indan-
ding af tagestav.

- Ret ikke hgjtryksstralen mod kroppen pa
andre personer fgr at rense deres tgj eller
sko.

- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprgjtens aftrykker i arbejdspositionen.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
for nogen form for vedligeholdelse pabegyn-
des.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af
vore serviceafdelinger.

- Renggringsmaskinen skal med jeevne mel-
lemrum kontrolleres af vores servicecentre
(mindst en gang om aret).

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningska-
blet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor
det ikke kan udsaettes for klemskader.

-Anvendelse af ethvert apparat, uansethvad
det bruges til, kraever at man fglger visse
grundregler:

Ror ikke apparatet med vade eller fugti-
ge haender eller fgdder.

Brug ikke apparatet nar De er barfodet
eller med ulempeligt tgj.

Traek ikke i stramledningen eller i ap-
paratet, nar det skal kobles veek fra el-
forsyningen. (Til en renggringsmaskine
med stik og ved en effekt under 3 kW).

- | tilfeelde af beskadigelse eller fejlfunktion,
slukkes apparatet (frakobl vand- og
stremforsyningen ved hjaelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at treekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine
ved en effekt under 3 kW). uden at gdeleeg-
ge det.

- | tilfeelde af ulykker opseg leege, eller tag
pa skadestuen.

Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
stad og tilhgr elektrisk udrustning i CLASS I.

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebaerer forsemmelig brug af
produktet.
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Beskyttelsessko med skridsikker sal.

s Beer beskyttelsesbriller eller maske samt
sikkerhedskleeder.

Det anbefales at beere kedeldragt for at nedseette faren for
kveestelser ved utilsigtet kontakt med hgijtrykstralen.

De ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger over for tagestov i
henhold til den overflade, der skal rengares, og omgivelserne,
kan ogsa tage hgjde for respirationsmasker i henhold til klasse
FFP eller tilsvarende eller hgjere klasse.
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BEREGNET BRUG

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved ren-
gering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt overflader
som egner sig til behandling med en hgijtryksstrale af rengering-
smiddeloplgsning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor uti-
Istedeligt.

Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengaring ved hjaelp
af en hgjtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte rengeringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftraekker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er renggringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europaeiske standard.

INDLEDENDE BETJENING

UDPAKNING.

Efter udpakning, ma du sikre dig at renggringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, ma du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, ssm osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgeengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de gaeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS SZARSKILTE KOMPO-
NENTER.

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele saerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som fglger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af
maskinens tekniske hovedka-
rakteristika, findes pa vognen
og er hele tiden synlig.

(fig. 1).

A Advarsel
Nar du keber rengsringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks
informere producenten og/eller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF
RENG@RINGSMIDDEL.

A Advarsel

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageaeldende vaskearbejde
(fig. 2) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Fyld rengarings middel behol-
deren med det fortyndede
produkt (fig. 3).

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den overfla-
detype der skal behandles.
Efter brug af rengeringsmi-
dlet, skal renggringsmiddel-
indtaget skylles ud med rent
vand. (Fig. 8).

FIG. 3

KOMMANDO-OG STYREANORDNINGER.

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afgerende vigtigt at vide hvordan renggringsmaski-
nens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.
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TILSLUTNING AF VAN-
DFORSYNINGEN.

Tilslut fedeslangen til van-
dforsyningen (fig. 4A) og til
slangestudsen pa rengering-
smaskinen (fig. 4B).
Kontrollér at vandtrykket og
vandmeangden som leve-
res fra vandforsyningen er
tilstreekkelig til at rengaring-
smaskinen kan virke korrekt: 2
to 8 BAR (29 til 116 PSI).
Maksimal temperatur for fade-

vandet er 50%2C (122 F).

Tilslut hgijtrykslangen til ren-
geringsmaskinen (fig. 4C) og
til spydet (fig. 5).

A Fare

Renggringsmaskinen skal
forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet
vand, atsende kemikalier
og oplesningsmidler kan
skade rengeringsmaskinen
alvorligt.

A Fare

Undgé atopsuge vaesker, som
indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed
menes f.eks. benzin, ma-

lingsfortynder og dieselolie.
En tagestrale fra spulergret
vil veere seerdeles brandbar,
eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for an-
svar, safremt de ovennaevnte
regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt

anses for ubehgrig.

@ Overhold bestemmelserne givet af vandforsynings-
selskabet vedr. benyttelse af deres vandkilder.

De gaeldende bestemmelser forbyder, at apparatet tilsluttes en

drikkevandskilde, med mindre der er monteret en passende

tilbagestramssikring.

Der skal anvendes en godkendt tilbagestremssikring af typen

BA iht. standard DS/EN 12729.

Vand, som Igber gennem en systemadskiller, vil ikke laengere

veere klassificeret som drikkevand.

Vigtigt

A Advarsel
Undga at tilslutte apparatet til drikkevandsbeholdere.

ELEKTRISK TILSLUTNING.

Tilslutning af rengegringsmaskinen til nettet skal udferes af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
spaending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

& Fare

- El-kablet skal vaere klemsikker.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man felger visse grundregler:

- Rerikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fadder.
- Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt tej.
- Treek ikke i stramledningen eller i apparatet, nar det skal kobles

veek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med stik og
ved en effekt under 3 kW).

Hgajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forsemmelig
brug af produktet.
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ANVENDELSE AF
RENG@RINGSMASKINEN

KONTROL PANEL.

A - Afbryder

START AF
RENG@RINGSMASKINEN.
1) Teend for vandforsynings-

hanen (fig. 4A).
2) Rengeringsmaskinen

tilsluttes el-nettet ved hjeelp
af den alpolede stremafbryder
eller ved at seette stikket i stikkontakten.

3) Start rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"I" (fig. 6A).

A Advarsel
Haijtrykstralen seetter dysen i bevaegelse. Hold stadig i dysens
greb.

4) Tryk pa aftreekkeren pa pistolgrebet og begynd at vaske.

A Advarsel
Rengegringsmaskiner med “Total stop” system starter og stan-
dser motoren, nar armen pa dysens greb aktiveres og slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i stillingen til pumpning.

VIGTIGT!

For at fjerne alle uren-
heder eller luftbobler fra
vandkredslgbet, anbefaler
vi at rengeringsmaskinen
forste gang startes uden
spydet og saledes lader
vandet rende igennem i
nogle sekunder.

Urenheder kunne blokere
mundingen og forarsage
fejlfunktion (Fig. 7).

ANVENDELSE AF TIL-
BEH@R.

Heajtryksrenseren er udstyret
med en dyse med en flad
vandstrale i en vinkel af 25° til
rengering af store overflader.

A Advarsel

Ret stralen mod objektet fra
en forholdsvis stor afstand
for at undga skader pga. det
hgje tryk.

DREJELIGT HOVED (valgfrit
tilbehear).

Hajtryksrenseren kan udstyres med et hoved med drejelig dyse
til rengering af meget snavsede flader.

& Fare

Anvend vandstralen fra en sterre afstand for at undga skader
pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod personer, dyr eller elkontakter.

FIG. 8

STANDSNING AF RENGORINGSMASKINEN.

1) Efter brug sammen med rengeringsmidlet skal hgjtryksvan-
dsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen vaere aktivereti 1
minut, mens doseringshanen er fuldstaendigt lukket. (fig. 8).

2) Stands rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"0" (fig. 6A).

3) Slip trykket ud af H.T. slangen ved at trykke pa aftraekkeren
pa pistolgrebet (fig. 5A).

4) Kobl maskinen fra el-nettet ved hjeelp af den alpolede strg-
mafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten.

5) Sluk pa vandforsyningens hane (fig. 4A).

A Advarsel

- Sluk for renggringsmaskinen i forbindelse med afbrydelse af
arbejdet. Anvend den alpolede stremafbryder, eller traek stikket
ud af stikkontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop” system er afbrudt, nar
den alpolede stremafbryder er i stilling “O”, eller nar stikket er
trukket ud af stikkontakten.

-Luk grebets beskyttelsesdaeksel, narrenggringsmaskinen ikke
anvendes. (Fig. 9).

- Safremt rengeringsmaski-
nenfungerer uden vaeske, kan
pumpens teetninger beskadi-
ges. alvorligt.

FIG. 9




ANVENDELSE AF JUSTER-
BART MULTIREC-DYSE
(fig. 10).

Indstilling af tryk skal ske
med slukket pistol.

Lavtryksafvaskning og in-
dsugning af rengering-
smiddel.

Hojtryksvask med koncen-
treret vandstrale
Drej dysen med uret.

Hojtryksvask med rund-
spredt vandstrale
Drej dysen mod uret.

ANVENDELSE AF DET
DOBBELTE SPYD ELLER
JUSTERBARE HOVED.

(fig. 11)

Det dobbelte spyd eller det ju-
sterbare hoved giver brugeren
mulighed for at veelge lav- eller
hgjtryksstrale. Trykket vaelges
med pistolgrebet i pos. 1.
Heijtryk: pos. 2. Lavtryk og
indtag af rengegringsmiddel:
pos. 3.

Dansk

B L]
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FIG.11

| RAD OM ANVENDELSE AF RENG@RINGSMIDLER

& Advarsel
Denne renggringsmaskine er designet til brug med rengering-
smidlerne leveret eller anbefalet af producenten.

Anvendelse af andre rengeringsmidler eller kemikalier kan
pavirke renggringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af ren-
geringsmidler, ifalge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, vaelges det som
egner sig bedst til det pageeldende vaskearbejde og fortynd
det med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i
kataloget hgrende til de renggringsmidler som egner sig bedst
til den pagaeldende type af varmt- eller koldtvands renggring-
smaskine.

3) Bed forhandleren om kataloget over renggringsmidler.

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENG@RING MED
RENGQRINGSMIDLER.

1) Forbered oplagsningen af rengeringsmidlet i den koncen-
tration som passer bedst til snavsets art og den overflade som
skal vaskes.

2) Start rengeringsmaskinen, teend for rengeringsmidlets
hane (fig. 6B), teend for sugekontrollen for renggringsmidlet (fig.
10) pa spydet og sprgjt pa den snavsede overflade med det
fortyndede produkt, mens du begynder for neden og arbejder
dig opad.

Lad det virke i nogle minutter.

3) Skylhele overfladen godt af fra oven og nedefter med vand
ved haijt tryk.

4) Efter brug sammen med renggringsmidlet skal hajtryk-
svandsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen vaere aktive-
reti 1 minut, mens doseringshanen er fuldstaendigt lukket. (fig.
8).

REGULERING AF
TRYKKET.

Dette kapitel behandler
kun de modeller som er
udstyret med "trykregule-
rende” anordning. Trykre-
gulatoren, fig. 12, giver bru-
geren mulighed for at indstille
arbejdstrykket. Nar knap C
drejes mod uret (B) (mini-
mum), nedseettes driftstryk.
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VEDLIGEHOLDELSE |

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.

A Fare

For vedligeholdelse af hgjtrykspumpe, de elektriske dele og
alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende dig til vort
tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfeelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udfares af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrerende installation af
apparatet i henhold til geeldende love (herunder bestemmel-
serne i [IEC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

A Fare

Afbryd stremforsyningen ved hiselp af den alpolede
stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten
og vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fer du udfgrer nogen form for
vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og
forankret med de medleverede skruer, far rengeringsmaskinen
igen seettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes er der risiko for elektrisk stad.
FORHOLDSREGLER MOD FROST.
Renggringsmaskinen ma ikke udsattes for frost.

Hvis renggringsmaskinen efterlades hvor den kan blive udsat
for frost, nar arbejdet er overstaet eller til opbevaring, skal der
anvendes antifrostveeske for at forebygge alvorlige skader pa
det hydrauliske kredslgb.

ANVENDELSE AF ANTIFROSTVASKE (fig. 13)

1) Sluk for vandforsyningen (hane), tag slangen af og lad
renggringsmaskinen kgre indtil den er helt tom.

2) Afbryd renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “0”. (Fig. 6A).

3) Forbered en beholder med antifrostvaeskens oplgsning.

4) Anbring forsyningskablet i beholderen med frostvaeske.

5) Start rengeringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “I”.

6) Start rengeringsmaskinen og lad den kgre indtil der kommer
antifrostvaeske ud gennem spydet.

7) Sug ogsa antifrostvaeske op med renggringsmidlets
indtagssystem.

8) Sluk for rengegrings-maskinen og serg for at kobel den fra
elnettet ved hjeelp af den alpolede stremafbryder eller ved at
treekke stikket ud af stikkontakten.

/\ Advarsel

Frostvaeske er yderst miljgfar-
lig. Overhold derfor altid an-
visningerne pa pakken ngje.
Frostvaeske ma ikke efterla-
des i naturen!

KONTROL AF PUMPENS
OLIENIVEAU OG SKIFT AF
OLIE.

Kontrollér af og til olieniveauet
i hgjtrykspumpen ved hjeelp af
kontrolglasset (fig. 14A) eller
oliepinden (fig. 14B).

Hvis olien fremtreder
meelkeagtig, skal du straks
henvende dig til det tekniske
servicecenter.

Skift olien efter de fgrste 50
timers arbejde og derefter for
hver 500 timer eller en gang
om aret.

Gor folgende:

1) Skru aftapningsproppen,
under pumpen, af (fig. 14C).
2) Skru proppen af ved hjeaelp
af oliepinden (fig. 14).

3) Lad al olien Igbe ud i en
beholder og aflevér det til et
autoriseret indsamlingssted
for olie.

4) Szt aftapningsproppen pa
igen og haeld ny olie igennem
pafyldningshullet averst (fig.
15A) indtil det nar niveauet
som angives pa kontrolglasset
(fig. 15B).

Anvend udelukkende SAE
15 W40 olie.

Ret henvendelse til fagud-
dannet personale, safremt
renggringsmaskinen ikke er
udstyret med tamningsprop
til olie.

RENGQRING AF
VANDFILTERET

Renger jeevnligt vandets
indtagsfilter og fiern eventuel-
le urenheder (fig. 16).
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UDSKIFTNING AF MUNDINGEN.

Vigtigt

Hgjtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udseettes for normailt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
renggringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandgren og/eller forhandleren for at fa rad.

SKEMA OVER RUTINEMASSIG VEDLIGEHOLDEL- | SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-
SE SOM SKAL UDF@RES AF BRUGEREN. DELSE SOM SKAL UDF@RES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER.

Beskrivelse af operationerne:
Beskrivelse af operationerne:

Kontrollér stramkablet - rar Ved hver anven-
- hgjtryksforbindelser delse Skift pakninger pa H.T. pumpen For hver 500 timer
Skift spydets munding For hver 200 timer
Kalibrering og kontrol
1° olieskift i H.T. pumpen Efter 50 timer af sikkerhedsanordningerne En gang om aret
Efterfelgende olieskift i H.T. pumpen For hver 500 timer
Rens vandfiltret For hver 50 timer
VIGTIGT:

Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved starre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsattes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfaelde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal veere inaktiv i laengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsvaesker og
alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne tarre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at
der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis renggringsmaskinen ikke lzengere skal anvendes, bgr den geres uanvendelig ved at fierne elforsyningsledningen fuld-
steendigt.

Det er desuden vigtigt, at alle de dele af rengaringsmaskinen, der vil kunne udggre en fare, gares ufarlige, isaer for bgrn, som
kunne finde pa at lege med renggringsmaskinen, nar den ikke laengere anvendes.

Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og det opfylder kravene i de nye miljgdirektiver. Det skal bortskaffes
saerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal renggringsmaskinen afbrydes fra strom forsyningen ved hizel
af den alpolede stremafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Nar kontakten drejes starter renggring-
smaskinen ikke.

Forkert stremtilslutning.
Den termiske sikring har slaet fra.

Kontrollér stremforsyningen.

Aktivér den igen (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Aktivér den igen (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der kommer ingen vandstrale.

Forkert vandtilslutning.

Kontrollér den.

Tilstoppet vandfilter. Rens det.
Hovedhanen er lukket. Teend for den.
Rengaringsmidlets hane er taendt. Sluk for den.
Pumpen kerer, men nar ikke op pa det Vandindtagets filter er stoppet til. Rens det.
gnskede vandtryk. Forkert vandtilslutning. Kontrollér den.
Trykreguleringens ventil er sat til mini- Regulér den.

mum.
Spydets munding er slidt.

Renggringsmidlets intagsanordning pa
spydet er teendt.
Snavsede eller slidte ventiler.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.
Sluk for den.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Nar der teendes for spydet, falder og
stiger trykket.

Mundingen er tilstoppet eller deformt.

Utilstraekkelig forsyning.

Rens den eller henvend dig til vort tek-
niske servicecenter.
Kontrollér den.

Utilstraekkelig opsugning af rengering-
smidler.

Hanen er slukket.
Intet rengeringsmiddel i beholderen.
Kontrollen pa spydet er ikke taendt.

Teend for den.
Fyld renggringsmiddel i beholderen.
Teend for kontrollen pa spydet.

Vand i olien.

Slidte olieskraberinge.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Vandlzekage fra hovedet.

Slidte taetninger.

Henvend dig til vort tekniske service-
center.

Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.

VIGTIGT:
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast ndjer dig med det
bésta.

Vi har sammanstallt det har haftet for att gora det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och hdga prestanda pa
béasta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sakerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, SKURMASKINER, SOPMASKINER och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER
och RENGORINGSMEDEL fér rengéring av alla typer av ytor.

Fraga efter en fullstandig produktkatalog hos din aterforsaljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven ratten att dndra och uppdatera detta dokument utan foregadende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

4 3\ 4 3\
Montering av munstycket. Montering av munstycket.

Anslutning till vattenledning.

Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvatten till eluttag och vattenledning.
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Svenska
BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

RIKTA INTE STRALEN DI-
REKT MOT MANNISKOR,
DJUR, ELUTTAG ELLER
AGGREGATET.

VARNING: RISK FOR ELEK-
TRISKA STOTAR.

JORD.

VATTENINLOPP.

SKAINTE FORSORJAS MED
DRICKSVATTEN.

ANVAND EN LEDNING-
SBRYTARE ENLIGT STAN-
DARDEN EN 12729 TYP BA

-30-
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| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

I\ viktigt
Vid situationer dar det finns mgjlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning

Las bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvat-
taggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sékerhetsféreskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var sarskilt
uppmarksam pa de allménna sakerhetsforeskrifterna.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
A Varning

Féljande anvisningar maste vara kadnda av rengéringsmaski-
nens anvandare och av den som utfor rutinunderhallet.

KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren félja sakerhetsforeskrif-
terna i bruksanvisningen, och speciellt observera foljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla sake-
rhetsanordningar har forseglats. Det dr férbjudet att dndra
dessa instéllningar.

Hogtryckssprutan far endast anvéndas pa ett stabilt och plant
underlag.

Rengdringsmaskinen ska betraktas som en fast anldggning.
Den far inte flyttas medan den ar igang eller ansluten till eInatet.
Férsummelse av detta kan medfora allvarliga skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljo och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSRE-
GLER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

A\ Varning

- Elanslutningen ska utféras av tekniker
som kan arbeta enligt gallande standarder
(félj bestdmmelserna i standarden 60364-1
foljas) och enligt tillverkarens instruktioner.
Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sddana skador.stickprop-
pen ar urdragen, respektive den flerpoliga
strombrytaren ar frankopplad

-Hoégtryckssprutor med effektforbrukningun-
der 3 kW ansluts till elnatet med stickpropp.
Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgor med en kvalificerad tekniker om du
ar osédker.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer dverensstammer.

- Anvand inte foérlangningssladdar for att
forsorja rengdringsmaskinen.

Om forlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstallande jordad enligt gallande
lagstiftning. (folj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

Anvandaren maste kontrollera att elinstalla-
tionen uppfyller dessa krav. Be en kvalifice-
rad tekniker inspektera installationen

om du ar tveksam.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsa-
kade av bristfallig jordning.
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- Hogtryckssprutan maste anslutas till
elnatet via en flerpolig strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna fér denna ap-
paratur. (Detta galler inte hogtryckssprutor
med stickpropp och effektforbrukning lagre
an 3 kW).

Det rekommenderas att strdmforsoérjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter férsdrjningen om strémmen mot
jord 6verstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strombrytaren ar
frankopplad.

- Rengoringsmaskiner med systemet “Total
stop” raknas som avstangda nar den all-
poliga strombrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Operatéren ska évervaka rengéringsma-
skinen nar den ar i drift. Stéang alltid av
rengoringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strombrytaren eller dra
ut stickproppen ur vagguttaget.

- Rengdringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om ma-
skinen.

Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sakerhetsansvarig
person.

Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehor for att inte
utsatta dig for onddiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad.
Byt den omedelbart vid skada.

-Tryckslangarochkopplingartillhégtryckssy-
stem ar vasentliga for att hogtryckssprutan
skall fungera pa ett sdkert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

- Anvand inte hogtryckssprutan om an-
dra personer eller djur vistas inom ar-
betsomradet.

- Vatten under hogt tryck kan orsaka skador
vid oférsiktig anvandning. Stralen far aldrig
riktas mot personer eller djur, elektrisk utru-
stning eller mot denna apparat.

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengdringsarbetet innan du sat-
ter pa hogtryckssprutan.Bar tillrackliga
skyddsklader som skydd mot kringflygan-
de rost och andra féremal. Handskar,
skyddsglasdgon, osv.

- Anvand inte hogtryckssprutan i olampliga
miljéer (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sakerhetsfore-
skrifter.

- Aggregatet ar konstruerat for att anvandas
tilsammans med de rengdringsprodukter
som medfoljer eller rekommenderas av till-
verkaren. Bruk av andra typer av rengoring-
smedel eller kemikalier kan paverka aggre-
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gatets sakerhet.

- Vid anvandning kan pulverdimma bildas.
Inandning av pulverdimma kan vara skadlig
for halsan.

- Risk for explosion. Spreja inte brandfarliga
vatskor.

- En riskbeddmning maste goéras av ar-
betsgivaren for att specificera nédvandiga
skyddsatgarder relaterade till bildandet av
pulverdimma beroende pa ytan som ska
rengbras och dess milj6. Andningsskydd
som motsvarar klass FFP 2 eller hégre ar
ldmpliga som skydd mot inandning av pul-
verdimma.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengdra skor eller klader

- Det arforbjudet att sparra ventilen (spaken)
pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

- Fore rengdring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenfoérsorjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang per
ar, alla sakerhetsanordningar hos nagon av
vara serviceverkstader.

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
hand.

- Tank alltid pa foljande regler da du han-
dskas med elektrisk apparatur:

Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

Anvand inte utrustningen om du &ar bar-
fota eller har olampliga klader.

Dra inte ur stickproppen genom att
dra i elsladden eller sjalva apparaten.
(For rengoéringsmaskin som har en
stickpropp och en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och forsok inte ratta till felet sjalv.
(frankoppla strém- och vattentillférseln med
den allpoliga strombrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengoéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

- Lat var serviceverkstad kontrollera
rengdringsmaskinen med jamna mellanrum
(atminstone en gang om aret).

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den ska dras darden ej utsatts
for klamskador.

- Vid en olycka, kontakta en lakare eller
akuten.

Betraffande skydd mot elektriska stotar
tillhor hégtryckssprutan KLASS 1.

Lamna in den defekta utrustningen till
nagon av vara serviceverkstéader.

Asidosittande av ovanstaende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.

KLADER OCH UTRUSTNINGAR

Anvand skyddsskor med halksakra sulor.
@ Barskyddsglaségon eller visir och skyddsklader.

Det rekommenderas att anvanda en arbetsove-
@ rall fér att minska risk for kroppsskador vid en

oavsiktlig kontakt med hdgtrycksvatten.
Beroende pa ytan som ska rengdras och dess miljo, kan nédvan-
diga skyddsatgarder for pulverdimmainkluderaandningsmasker
som motsvarar klass FFP 2 eller hogre.

12
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REKOMMENDERADEANVANDNNGSOMRADEN|

Aggregatet ar avsett endast fér rengdring av maskiner, fordon,
byggnader och allménna utrymmen som tal rengéring med
hogtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI).

Aggregatet ar konstruerat for att anvandas tillsammans med
de rengodringsprodukter som medféljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengéringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat &n vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillborligt.
Exempel pa otillborligt bruk:

- Rengdring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.

- Tvattning av manniskor, djur, elektrisk apparatur eller denna
maskin.

- Bruk av olampliga rengdéringsmedel eller kemikalier.

- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i 6ppet lage.

Tillverkaren tar inte nagot ansvar for skador till f6ljd av otillbor-
ligt, felaktigt eller vardslost bruk. Betraffande sakerhetsregler
ar tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

FORBEREDELSER

UPPACKNING.

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du ar osaker.
Vand dig till aterforsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt for barn, och att
det forvaras och bortskaffas under iakttagande av géllande
miljélagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR.

Aggregatets huvuddelar och sakerhetsanordningar &r monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskél levereras vissa delar sepa-
rat.

Anvandaren maste sjélv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehérssatser.

MARKPLAT:

Markplaten innehaller de
viktigaste tekniska specifika-
tionerna for tvattaggregatet.
Den &r placerad pa vagnen
och alltid synlig (fig. 1).

A Varning
Kontrollera mérkplaten i samband med inkopet av tvat-
taggregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsiljaren om méarkplat saknas. Maskiner som saknar
maérkplat farinte anvandas, och tillverkaren taringet ansvar
for dem. Produkter utan markplat ar av osaker tillverkning
och kan vara farliga.

PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN.

A Varning

Valjden produkt pa listan 6ver
rekommenderade produkter
som ar bast lampad for det ak-
tuella arbetet (fig. 2) och spad
med vatten enligt instruktio-
nerna pa férpackningen.

Fyll kemikalietanken med den
utspadda produkten (fig. 3).

Be din aterforsaljare om en
katalog 6ver de rengdring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengdringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengorin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten (fig. 8).

FIG. 3

REGLAGE OCH KONTROLLER.

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsérjning ma-
ste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste foljas
i detalj.
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ANSLUTNING TILL VAT-
TENLEDNING.

Anslut intagsslangen till ett
vattenuttag (fig. 4A) och kop-
plingen pa tvattaggregatet
(fig. 4B).

Kontrollera att tryck och vat-
tenfléde ar avpassade efter
rengodringsarbetet: 2 till 8 BAR
(29 till 116 PSI).

Hogsta tillatna temperatur pa
det ingaende vattnet &r 50 °C.
(122 °F).

Anslut hogtrycksslangen till
tvattaggregatet (fig. 4C) och
till munstycket (fig. 5).

A Fara

Tvéattaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smu-
tsigt eller sandigt vatten,
korrosiva kemikalier och 16-
sningsmedel kan ge allvarli-
ga skador pa aggregatet.

A Fara

Sug aldrig upp vatskor som
innehaller rena I6sningsme-
del eller syror! Till exempel
bensin, fértunningsmedel
for malarfarger eller gasolja.

Dimman som sprids av spru-
troret ar mycket brandfarlig,
explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt
ansvar om ovanstaende regel
férsummas. Vidare betrak-
tas saddan anvandning som

obehdrig.

@ Respektera bestammelserna som ges av vattenfor-
sorjningsverket.

Gallande regler forutser att apparaten inte kopplas till dricksvat-

tennatet som inte har en lamplig ledningsbrytare.

Anvand en lamplig ledningsbrytare enligt standarden EN 12729

typ BA.

Vattnet som rinner igenom en separator klassificeras inte langre

som dricksvatten.

Viktigt

A Varning
Koppla inte maskinen till behallare med dricksvatten.

ELEKTRISK ANSLUTNING.

Tvattaggregatet far endast anslutas till elnatet av behorig elek-
triker som kanner till vilka bestdmmelser som gallande regler
och anvisningar.

Kontrollera att natspanningen pa platsen dverensstdmmer med
tvattaggregatets markspanning, som anges pa markplaten.

& Fara

- Elsladden maste vara klamsaker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa foljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

- Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander eller
fotter.

- Anvand inte utrustningen om du &r barfota eller har olampliga
klader.

- Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjalva
apparaten. (For rengéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I.

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslést bruk av
produkten.
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ANVANDNING AV TVAT-
TAGGREGATET

KONTROLLPANEL.
A - Strombrytare

START AV
TVATTAGGREGATET.

1) Oppna vattentillférseln
(fig. 4A).

2) Anslut rengdrings-maski-

nen till elnatet med den allpoliga strémbrytaren eller genom att
satta in kontakten i vagguttaget.

3) Starta tvattaggregatet genom att vrida strémbrytaren till
lage 1 (fig. 6A)

A Varning
Hogtrycksstralen séatter munstycket i rérelse. Hall stabilt i
munstyckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets avtryckare och bérja tvétta.

A Varning

Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar hdvarmen pa munstyckets faste aktiveras
och slapps.

A Fara

Las aldrig fast fastets havarm i lage for pumpning.

VIKTIGT!

For att eventuell smuts och
luftbubblor skall férsvinna
ur systemet rekommende-
rar vi att du startar tvattag-
gregatet utan munstycket
forsta gangen, och later
vattnet stromma fritt under
nagra sekunder.

Smuts kan sitta igen mun-
stycket och orsaka haveri
(Fig. 7).

ANVANDA TILLBEHOR.

Rengéringsmaskinen har
ett munstycke med en platt
strale med en vinkel pa 25°
for en rengdring av manga
olika ytor.

A Varning

Rikta stralen pa ett relativt
langt avstand for att undvika
skador pa grund av det hdga
trycket.

FIG. 8

ROTERANDE HUVUD (tillbehor)
Rengodringsmaskinen kan férutses med ett huvud som har ett ro-
terande huvud fér rengéring av smuts som ar svart att ta bort.

A Fara:

Rikta stralen pa ett relativt brett avstand for att undvika skador
pa grund av hogtrycksvattnet..
Rikta inte stralen mot personer, djur eller stromuttag.

EFTER AVSLUTAD RENGORING.

1) Efteranvandning med rengéringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skéljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i 1 minut.
Doseringskranen ska vara stangd. (fig. 8).

2) Stoppa tvattaggregatet genom att vrida strdmbrytaren till
lage "0" (fig. 6A).

3) Tryck pa avtryckaren for att I6sa ut trycket ur hogtrycksled-
ningen (fig. 5A).

4) Koppla ut rengdringsmaskinen ur elnatet med den allpoliga
strombrytaren eller genom att dra ut stickproppen ur vaggut-
taget.

5) Stang vattentillfrseln (fig. 4A).

A Varning

- Stang alltid av rengéringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strombrytaren eller dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

- Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” réknas som
avstangda nar den allpoliga strémbrytaren &rilage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Stang fastets skyddskapa
nar rengdringsmaskinen inte
anvands (fig.9).

- Vid torrkérning av ren-
goringsmaskinen framkallas
svara skador pa pumpens
tatningar.




ANVANDNING AV
JUSTERBART MULTIREC-
MUNSTYCKE.

(fig. 10)

Instéllining av tryck maste
ske med stédngd pistol.

Lagtrycksspolning och in-
sugning av rengoringsme-
del.

Flytta munstycket mot pi-
stolen.

Hogtryckstvatt med kon-
centrerad vattenstrale
Rotera munstycket medsols.

Hogtryckstviatt med sol-
fjaderformad vattenstrale
Rotera munstycket motsols.

BRUK AV DUBBELT MUN-
STYCKET ELLER STAL-
LBART MUNSTYCKSHU-
VUD. (fig. 11)

Det dubbla eller stéllbara
munstycket gor att operatéren
kan valja mellan lag- eller
hogtrycksstrale. Trycket valjs
med munstycket i lage 1.
Hogtryck: lage 2. Lagtryck och
intag av rengdringsvatska:
lage 3.

Svenska
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FIG.11

| ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

A Varning
Tvattaggregatet ar avsett for anvéandning med de reng6ring-
smedel som medféljer eller som rekommenderas av tillverkaren.

Bruk av andra rengdringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med tanke pa miljon rekommenderar vi mattlig anvandning av
rengéringsmedel. Folj anvisningarna pa forpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast lampad for det aktuella rengdringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa forpackningen,
eller i katalogen 6ver lampliga rengéringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforsaljare.

RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL.

1) Spad ut rengéringsmedlet med vatten med hansyn till typen
av smuts och den yta som skall rengdras.

2) Starta tvattaggregatet, 6ppna kemikalieventilen (fig. 6B), sla
pa kemikalieintagsreglaget pa munstycket och rikta stralen mot
den smutsiga ytan. Arbeta nedifran och uppat.

Lat verka under nagra minuter.

3) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hégtrycksvatten.

4) Efter anvandning med rengdringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skéljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i 1 minut.
Doseringskranen ska vara stangd.(fig. 8).

TRYCKREGLERING.

Det har kapitlet innehaller
bara de modeller som &r for-
sedda med tryckregulator.
Med tryckregulatorn fig. 12,
kan operatoren stélla in ar-
betstrycket. Drifttryck minskar
da ratten C vrids motsols mot
(B) (minimum).
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UNDERHALL

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fara

Lamna underhall hogtryckspump, elektriska delar och alla
sakerhetsdetaljer till nagon av vara serviceverkstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har férsokt justera, modifiera, reparera eller se
6ver maskinen.

Anvandaren maste férutom manualen behalla all dokumenta-
tion éver reparation och planerade serviceintervall, liksom éver
maskinens elektriska installation enligt gallande lagstiftning (folj
bestdmmelserna i standarden 60364-1 foljas) och férvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhetsa-
nordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

A Fara

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strémbrytaren
eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. och vat-
tenférsorjningen stang av kranen (Se kapitlen om anslutning
till el- och vattensystemet) till aggregatet innan du bérjar med
underhallsarbetet. Sattallaluckor riktigt pa plats efter underhall-
sarbetet och férankra dem med de medfoljande skruvarna. Sla
sedan pa strémmen igen.

Asidosittande av detta medfor risk for elektriska stétar.
SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST
Tvéttaggregatet far inte utséattas for frost.

Om tvattaggregatetlamnas eller stélls undan pa en plats dar det
kan utsattas for frost maste det behandlas med frostskyddsme-
del for att undvika allvarliga skador pa hydraulkretsarna.

BEHANDLING MED FROSTSKYDDSMEDEL.(fig. 13)

1) Stang vattenforsorjningen (kranen), ta loss slangen och kor
tvattaggregatet tills det ar helt tomt.

2) Stang av rengdringsmaskinen genom att lagga startbrytaren
i lage “0” (fig. 6A).

3) Blanda till frostskydds-medlet i en 1amplig behallare.

4) Lagg matningskabeln i kérlet med frostskyddsmedel.

5) Starta rengdringsmaskinen genom att lagga startbrytaren
ilage “I".

6) Starta aggregatet och kor det tills frostskyddsmedlet strom-
mar ut genom munstycket.

7) Sug aven in frostskydds-medel i kemikalieintaget.

8) Stang av tvattaggregatet och koppla det fran elnatet, med
den allpoliga strémbrytaren eller genom att dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

A Advarsel

Frostskyddsmedel ar miljéfarligt. Kontrollera darfor att du alltid
foljer anvisningarna pa produktens férpackning. Hall inte ut
frostskyddsmedlet i naturen!

KONTROLL AV PUM-
PENS OLJENIVA OCH
OLJEBYTE.

Kontrollera nivan i
hégtryckspumpen med jamna
mellanrum genom att titta
genom inspektionsfonstret
(fig. 14A) eller med oljestickan
(fig. 14B).

Ring omedelbart service-
verkstaden om oljan verkar
grumlig.

Byt olja efter de forsta 50 drift-
stimmarna och sedan var 500:
e timme eller en gang per ar.

Gor pa foljande satt:

1) Skruva ur dranerings-plug-
gen som &r placerad under
pumpen (fig. 14C).

2) Skruva ur locket med olje-
stickan (fig. 14).

3) Tappa av all olja i en lamplig
behallare och l1amna den till
en station for miljofarligt avfall
eller liknande.

4) Satt tillbaka dranerings-
pluggen och hall ren olja i
pafyliningshalet pa éversidan
(fig. 15A) tills den nar den niva
som markerats pa inspektion-
sfonstret (fig. 15B).

Kontakta specialutbil-
dad teknisk personal
om rengdringsmaskinen
saknar avtappningsplugg
for olja.

Anvand endast SAE 15
W40 olja.

RENGORING AV
VATTENFILTRET.

Rengdér vattenintagsfiltret
med jamna mellanrum och
avlagsna eventuella forore-
ningar (fig. 16).
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BYTE AV MUNSTYCKET.

Viktigt

Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allmanhet upptacker
man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Kon-
takta aterforsaljaren och/eller leverantéren vid byte.

TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS | TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM

AV ANVANDAREN. SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD.
Atgirdsbeskrivning: Atgirdsbeskrivning:
Kontroll av hégspanningskabeln Byte av hdgtryckspumpens tatningar Var 500:e timme
- ror - hégtryckskopplingar Varje anvandning

Byte av sprutmunstycke Var 200:e timme
1:a oljebytet i hégtryckspumpen Efter 50 timmar

Kalibrering och kontroll En gang per ar
Féljande oljebyten i hégtryckspumpen Var 500:e timme sakerhetsanordningar
Rengdring av vattenfilter Var 50:e timme

VIKTIGT:

Ovanstaende intervall géller vid normala arbetsforhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall forkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsékerhet.
Tillverkaren avsager sig allt ansvar vid anvandning av piratreservdelar. Ansvaret dverskjuts i detta fall p4 den som installerar
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenférsorjning kopplas bort, tankarna tommas pa vatska
och alla kansliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omséattas i 6verensstdmmelse med gallande lag.

SKROTNING

Nar du bestdammer dig for att inte anvanda hogtryckstvatten langre rekommenderar vi att du séatter den ur brukbart skick genom
att klippa av sladden.

Dessutom bér de delar av hogtryckstvatten som kan medféra fara for speciellt lekande barn géras ofarliga.

Produkten ar ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd foér miljon. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anvand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.
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FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur vagguttaget- och vattenforsoérjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvattaggregatet startar inte da
man slar pa strombrytaren.

Fel i elanslutningen.
Varmeskyddet har I6st ut.

Kontrollera natspanningen.

Aterstéll det (kontakta service-avdelnin-

gen om det I6ser ut igen).

Aterstall det (kontakta service-avdelnin-

gen om det I6ser ut igen).

Ingen strale. Fel i vattenférsorjningen. Ratta till felet.
Igensatt vattenfilter. Rengor.
Tappkranen &ar stangd. Oppna kranen.
Kemikaliekranen ar éppen. Stang den.
Pumpen arbetar men nar inte ratt Vattenintagsfiltret ar igensatt. Rengor det.
tryck. Fel i vattenférsorjningen. Raétta till felet.
Tryckventilen star i minimilage. Justera.
Sprutmunstycket ar slutet. Lamna det till var serviceverkstad.
Handtagets kemikalieintag ar éppet. Stang det.

Smutsiga eller utslitna ventiler.

Lamna det till var serviceverkstad.

Trycket stiger och sjunker nar
handtaget ar paslaget.

Munstycket ar igensatt eller skadat.

Otillrackligt vattentryck.

Rengor eller kontakta var serviceve-

rkstad.
Ratta till felet.

Otillrackligt sug i kemikalieintaget.

Kranen ar stangd.

Det finns inget rengéringsmedel
i tanken.

Handtagskontrollen ar avstangd.

Oppna den.
Fyll pa rengdringsmedel.

Sla pa handtagskontrollen.

Vatten i oljan.

Utslitna oljeskrapringar.

Lamna det till var serviceverkstad.

Vattenlackor fran huvudet.

Utslitna tatningar.

Lamna det till var serviceverkstad.

VIKTIGT:

Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsdkerhet. Bruk
av andra delar an originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.
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Norsk
Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjgpte denne spyleren. Du har vist at du er kompromisslgs: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den haye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STAVSUGERE, GULVRENSEMASKINER, FEIEMASKINER samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER
og VASKEMIDLER som er egnet for rensing av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel a endre eller oppdatere denne publikasjonen som falge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

( Montere munnstykket ( Montere munnstykket

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilforsien eller stromnettet.
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SYMBOLBESKRIVELSER
. \ IKKE RETT VANNSTRALEN | ( ) VANNUTTAK.
MOT PERSONER, DYR, //,/’C
STROGMFYRENDE KONTAK- =-
TER ELLER MOT DENNE
MASKINEN.
\ J
ADVARSEL: FARE FOR | ( ) SLA PA PUMPEMOTOREN.
ELEKTRISK STQT.
\ J
JORD. KJEMIKALIER (VASKEMI-
DLER).
VANNINNTAK. SPESIALAVFALL. MA IKKE
KASTES SAMMEN MED
VANLIGHUSHOLDNINGSA-
VAFALL.
/I'\\
//I\\
/1 \
_ IR y,
( Y\ MA IKKE FYLLES MED
DRIKKEVANN.
BRUK EN VERNEBRYTER |
HENHOLD TIL NORMEN EN
12729 TYPE BA.
§ J
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fere til alvorlige skader eller
dgd.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fgre til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

A Advarsel

Denne bruksanvisningen méa gjennomleses fgr spyleren mon-
teres, klargjgres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjeringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold méa kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operateren folge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere fglgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stgter hgrer
haytrykksrenseren til KLASSE I.

Hoytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt & endre
disse innstillinger.

Heytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant un-
derlag.

Rengjeringsmaskinen er at apparat med fast installasjon.

Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hgytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv miljg og ikke heller
hvor det kan vaere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR BRUK AV
HOYTRYKKSRENSER.

A\ Advarsel

- Den elektiriske koblingen ma utfgres av
kvalifiserte teknikere som er i stand til a
opptre i overensstemmelse med gjeldende
normer (i overensstemmelse med normen
IEC 60364-1), og i overensstemmelse med
produsentens anvisninger.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

- Haytrykksrensere med effektforbruk under
3 kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer & levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

Far utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke haytrykkrenseren gjennom en
skgyteledning.

- Ikke bruk skjgteledninger i forbindelse med
hgytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjgteledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgte-
ledninger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elska-
der kun dersom det er korrekt tilkoplet og
tilfredsstillende jordansluttet i henhold til
gjeldende lov. (i overensstemmelse med
normen |IEC 60364-1).

Operatgren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
du er usikker.
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Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
matte oppsta til falge av manglende jordan-
slutning.

- Heaytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mm i frakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).
Vianbefaleratstremnettetsomforsynerden-
ne maskinen inneholder en sikkerhetsbryter
somavbryterstrgmforsyningenhvislekkasje-
strammen mot jord overstiger 30 mA per 30
ms, eller en innretning som kontrollerer
jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strgmbryteren er frakoplet.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er a betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stapslet er trukket ut av stikkontakten.

- Hayttrykksvaskeren ma kun fungere under
operatgrens kontroll. Nar rengjgringsmaski-
nen forlates, ogsa midlertidig, er det ngdven-
dig a sla den av med den allpolete bryteren,
eller trekke stgpslet ut av stikkontakten.

- Hoytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-
tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap til
maskinen.

Operatgren ma fa oppleering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for a garantere at de ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgar for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget.

Dersom den er beskadiget, skal den byttes
umiddelbart.

- Trykkslanger og koplinger til hgytrykkssy-
stemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomréadet.

- Vann under hgytrykk kan medfere skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Hoytrykkstralen medferer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer rengeringsarbeidet fgr du starter
haytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.
(Hansker, briller, osv.).

- Bruk ikke hagytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
duksjon mfl.).

Folg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter.

- Apparatet er utformet for bruk av vaske-
midler som er produsert eller anbefalt av
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apparatets produsent. Bruk av andre va-
skemidler eller kjemikalier kan influere pa
spylerens sikkerhet.

- Det kan dannes pulverisert tdke under
bruk. Innanding av denne taken kan vaere
farlig for helsen.

- Eksplosjonsfare.
vaesker.

Ikke sprut brennbare

- Arbeidsgiveren ma foreta en risikovurde-
ring for & avgjere hvile beskyttelsestiltak
som er ngdvendig i forhold til dannelsen av
pulverisert tdke, pa bakgrunn av overflaten
som skal rengjgres og selve lokalet. Ansikts-
masker med beskyttelsesklasse tilsvarende
eller bedre enn FFP 2 er egnet til beskyttelse
mot innanding av pulverisert take.

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
andre for & renggre skor eller kleer.

- Det er forbudt & lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Far rengaring eller vedlikehold av maski-
nen ma den koples fra savel el- som vann-
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Rengjgringsmaskinens sikkerhet ma un-
dersgkes av en tekniker fra var serviceavde-
ling regelmessig, og minst en gang i aret.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning méa kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operatgren ma ikke selv bytte elledningen.

- Stream kabelen ma aldri komme i mekanisk

spenning eller i klemme.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

Ror ikke ved utstyret med blgte eller
fuktige hender eller fatter.

Bruk ikke utstyret dersom du er uten
skor eller ikke har velegnet bekledning.
Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke
i elledningen eller selve utstyret. (For
rengjgringsmaskiner med en effekt un-
der 3 Kw, utstyrt med stapsel).

-Dersomdetoppstar skade ellerfeilfunksjon,
ma utstyret slas av. Vanntilfgrselen ma sten-
ges. Stremtilfgrselen via flerpolet bryter
eller, for heytrykksvaskere beregnet pa
stramforbruk lavere enn 3 kW, skal stapsel
tas ut, men uten a klusse med utstyret.

- Ved ulykkestilfeller ma du straks kontakte
lege eller legevakt.

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stegter harer haytrykksrenseren til KLASSE
L

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
noen av vare serviceverksted.

Overses advarselen ovenfor, frasier pro-
dusenten seg alt ansvar og fastsetter at
dette er uforsvarlig bruk av produktet.

KLAR OG UTSTYR

Bruk vernesko utstyrt med sklisikker sale.
Bruk vernebriller eller visir og vernetgy.

(®

Vianbefalerbruk av arbeidsdress for a redusere

@ faren for skader i tilfellet av ugnsket kontakt

med hayttrykkssprut.

De vernetiltakene som er ngdvendig for beskyttelse mot pul-
verisert take avhenger av overflaten som skal rengjeres og av
selve lokalet, og kan omfatte andedrettsvern tilsvarende eller
bedre enn klasse FFP 2.
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ANBEFALTE BRUKSOMRADER

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjoretoyer, bygninger og andre flater som taler hgytrykksspyling
med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar (360 - 3600
PSI).

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaskemi-
dler eller kjemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes til oppgaver som det er spesielt
konstruert for.

All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og felgelig urimelig.
Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
heytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det gjel-
der sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i henhold
EU-standard.

KLARGJ@RING TIL BRUK

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den ikke
er skadet. Er du i tvil om dette, ma apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan vaere en farekilde. De
ma kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbe-
stemmelser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsen-
ten.

Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som hgrer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:

Data-platen inneholder de vik-
tigste tekniske spesifikasjone-
ne for spyleren. Den er festet
til trallen, slik at den alltid er
lett synlig. (fig. 1).

A Advarsel
Nar du kjoper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten og/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfere
fare a bruke dem.

FYLLE
VASKEMIDDELTANKEN

& Advarsel

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaskemi-
dlet som er best egnet til den
vaskejobben som skal utfares
(fig. 2). Felg anvisningene pa
emballasjen og bland det ut
med vann.

Fyll det utblandede vaskemi-
dlet pa vaskemiddeltanken

(fig. 3).

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av
type vaskejobb og flater som
skal behandles.

Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for
vaskemiddel skylles godt med
rent vann, (fig. 8).

FIG. 3

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

Far spyleren kobles til vannforsyningen eller stramnettet, er det
viktig & gjere seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Feolg anvisningene i denne boken og figurene veldig neyaktig.
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TILKOBLING TIL VANN-
FORSYNING

Koble tilfarselsslangen til
vannkranen (fig. 4A) og til
slangehalen pa spyleren (fig.
4B).

Kontroller at vanntrykket og -
mengden fra vannforsyningen
er tilstrekkelig til at spyleren
kan fungere riktig: 2 til 8 BAR
(29 til 116 PSI).
Tilferselsvannet ma ikke vaere
varmere enn 50 °C (122 °F).

Koble haytrykksslangen til
spyleren (fig. 4C) og til mun-
nstykket (fig. 5).

A Fare

Spyleren ma brukes med
rent vann. Skittent eller
sandholdig vann, etsende
kjemikalier eller opplasnin-
ger kan pafere spyleren
omfattende skader.

A Fare

Pust aldri inn vaesker som
inneholder lgsemidler eller
syreriren form! F.eks. bensin,
lgsemidler for maling eller die-

sel. Taken som pulveriseres

av lansen er sveert brannfarlig,
eksplosiv og giftig.

Produsenten fraskrives
ethvert ansvar hvis det som
er beskrevet ovenfor ikke
overholdes, og det betraktes
ogsa som forssmmende bruk

av produktet.

@ Ta hensyn til anvisningene som er gitt av vann-
selskapet.

Gjeldene regler forutsetter av apparatet ikke skal kobles til

drikkevannsnettet uten en egnet vernebryter.

Bruk en egnet nett-vernebryter overensstemmelse med normen

EN 12729 Type BA.

Vannet som renner gjennom en systemseparator klassifiseres

ikke lenger som drikkevann.

Viktig

A Advarsel
Ikke koble maskinen til drikkevannsbeholdere.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stremnettet ma utferes av en autorisert
elektriker, som ma serge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

A Fare

Rull ut ledningen helt av ledningstrinsen for & unnga ove-
roppheting.

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

*  Rer ikke ved utstyret med blgte eller fuktige hender eller
fatter.

*  Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har
velegnet bekledning.

*  Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjegringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stapsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske staoter harer
hgytrykksrenseren til KLASSE I.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.
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BRUKE SPYLEREN

KONTROLLPANELET
A - AV/PA-bryter
STARTE SPYLEREN

1) Skru pa kranen for vanntil-
forsel (fig. 3A).

2) Kople rengjering-smaski-

nen til stramnettet med en

allpolet bryter, eller sett stapslet inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved & vri bryteren til pos. 1 (fig. 6A).

A Advarsel
Vannspruten med hayt trykk setter munnstykket i bevegelse.
Hold munnstykkets handtak godt fast.

4)Trykk inn avtrekkeren pa munnstykket, og start vaskingen.

A Advarsel

Rengjgringsmaskinene som er utstyrt med et “Total stop’
system, starter opp eller stanser motoren nar spaken pa munn-
stykkets handtak aktiveres eller slippes opp

A Fare

Blokker ikke handtakets spake i fordelingsposisjonen.

»

VIKTIG!

For a eliminere eventuelle
urenheter eller luftbobler
fra vanntilferslen, anbefaler
vi at spyleren forste gang
brukes uten munnstykket,
slik at vannet kan stromme
fritt ut i noen fa sekunder.
Urenheter kan blokkere
dysen pa munnstykket og
medfore feil (fig. 7).

BRUK AV TILBEH@R.

Haytrykksvaskeren er utstyrt
med en flat dyse med vin-
kelsprut pa 25° for rengjgring
av store overflater.

A Advarsel

Rett spruten mot overflaten pa
forholdsvis lang avstand, for &
unnga skader som fglge av det
hay trykket.

ROTERENDE
(Ekstrautstyr)
Haytrykkvaskeren kan veere utstyrt med et hode med roterende
dyse for rengjering av spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som felge av det hoy trykket.
Ikke rett stralen mot personer, dyr eller stremkontakter.

HODE

FIG. 8

STOPPE SPYLEREN

1) Etter bruk med vaskemiddel ma vannsystemet med hoyt
trykk skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen. (fig. 8).

2) Stopp spyleren ved a vri bryteren til pos. "0" (fig. 6A).

3) Fjerntrykket fra hgytrykksslangen ved & holde inne avtrekke-
ren pa munnstykket (fig. 5A).

4) Kople rengjerings-maskinen fra stramnettet med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stgpslet ut av stikkontakten.

5) Skru igjen kranen for vanntilfersel (fig. 4A).

A Advarsel

Nar rengjeringsmaskinen forlates, ogsa midlertidig, er det
ngdvendig a sla den av med den allpolete bryteren, eller trekke
stapslet ut av stikkontakten.

- Rengjeringsmaskinene med “Total stop” anordningen, er a
betrakte som avslatte nar den allpolete bryteren er i posisjon
“O”, eller nar stapslet er trukket ut av stikkontakten.

-Narrengjeringsmaskinen ikke eribruk ma sikkerhetsanordnin-
gen pa handtaket lukkes.
(fig.9)

- Rengjgringsmaskinens
funksjon uten veeske forar-
saker alvorlige skader pa
pumpens tetninga.




BRUK AV JUSTERBART
MULTIREC-MUNNSTYKKE
(fig. 10)

Trykket ma velges med
lukket pistol.

Vasking med lavt trykk og
oppsuging av vaskemiddel.
Skyv munnstykket mot pi-
stolen.

Hoytrykksvasking med kon-
sentrert vannstrale
Vri munnstykket medsols.

Hoytrykksvasking med sol-
fjaerformet vannstrale
Vri munnstykket motsols.

BRUKE DET DOBLE MUN-
NSTYKKET ELLER DET JU-
STERBARE HODET (fig. 11)

Det doble munnstykket eller
det justerbare hodet gjor det
mulig a velge mellom lav- eller
hgytrykksstrale. Vanntrykket
velges med munnstykket i
pos. 1. Haytrykksspyling:
pos. 2. Lavt vanntrykk med
vaskemiddel: pos. 3.
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FIG.11

| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER

& Advarsel
Denne spyleren er utformet for bruk av vaskemidler som er
produsert eller anbefalt av produsenten.

Bruk av andre vaskemidler eller kjemikalier kan pavirke spy-
lerens sikkerhet.

1)  For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset
bruk av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen
til vaskemidlet.

2)  Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaske-
midlet som er best egnet til vaskejobben som skal utfares med
varmt eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til
vaskemidlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3)  Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1)  Start med a tynne ut vaskemidlet i en konsentrasjon som
er best mulig egnet for den type urenheter som skal vaskes bort
og overflaten pa det som skal vaskes.

2)  Start spyleren, og skru opp kranen for vaskemiddel (fig.
6B), sla pa kontrollen for innsuging av vaskemiddel pa munn-
stykket og spregyt blandingen pa overflaten. Arbeid nedenfra og
oppover.

La blandingen fa virke i noen fa minutter.

3)  Skyll godt hele flaten. Bruk vann med hgyt trykk, arbeid
fra toppen og nedover.

4)  Etter bruk med vaskemiddel ma vannsystemet med hgyt
trykk skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen. (fig. 8).

REGULERE TRYKKET

Dette kapitlet gjelder kun
de modellene som er utstyrt
med utstyr for "trykkregule-
ring". Trykkregulatoren, fig.
12, gjer at brukeren kan regu-
lere arbeidstrykket. Nar knapp
C vris moturs (B) (minimum),
reduseres driftstrykket.
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VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
heytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle deler som
har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prevt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (i overens-
stemmelse med normen IEC 60364-1) og forvare den pa et
sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

A Fare

Spyleren mé kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se
kapitlene for tilslutning til el - og vannettet) og stremforsynin-
gene for med den allpolete bryteren, eller trekk stepslet ut av
stikkontakten det utfares vedlikeholdsarbeider. S& snart vedli-
keholdet er utfert, og for spyleren kobles til vannforsyningen og
strgmnettet, ma du kontrollere at beskyttelsespanelene er satt
korrekt pa plass og at de er skikkelig skrudd fast.

Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for streamstot.

FORHOLDSREGLER MOT FRYSING
Spyleren ma ikke utsettes for frost.

Dersom spyleren plasseres eller lagres pa en plass hvor den
er utsatt for frost, ma det brukes defrosterveeske for & unnga
skader pa det hydrauliske kretslgpet.

FREMGANGSMATE VED BRUK AV DEFROSTER (fig. 13).

1) Skru igjen vanntilferselen (krane), koble fra slangen, og kjer
spyleren til spyleren er helt tamt.

2) Stopp rengjeringsmaskinen med pa-bryteren i pos. “0”.

3) Klargjer en beholder med en opplgsning med defrostervaes-
ke.

4) Senk mateledningen ned i beholderen med frostvaeskeblan-
dingen.

5) Start opp rengjgringsmaskinen med pa-bryteren i pos.
6) Start spyleren og la den ga helt til det kommer defrosterveeske
ut av munnstykket.

7) Sug ogsa inn defrostervaeske med inntakssystemet for
vaskemiddel.

8) Sla av spyleren og kobl den fra stremnettet, med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stgpslet ut av stikkontakten.

A Advarsel
Frostveesken er et produkt som kan forurense naturen.

Instruksjonene oppgitt pa
produktets pakke ma derfor
folges neye. (Kast ikke pro-
duktet i naturen.)

KONTROLLERE OLJENI-
VAET FOR PUMPEN OG
OLJESKIFT

Med jevne mellomrom ma
du kontrollere oljenivaet for
heytrykkspumpen, enten ved
hjelp av observasjonsglasset
(fig. 14A) eller peilepinnen
(fig. 14B).

Dersom oljen har et melkeak-
tig utseende, ma umiddelbart
ringe til vart tekniske servi-
cesenter.

Oljen ma skiftes farste gang
etter 50 driftstimer, deretter
for hver 500. driftstime eller
engang i aret.

Ga frem slik:

1)Skru opp drensskruen pa
undersiden av pumpen (fig.
14 C).

2)Bruk peilepinnentil & skru av
dekslet (fig. 14).

3)La all oljen renne ut i en
beholder og lever den pa en
bensinstasjon eller andre som
handterer spesialavfall.
4)Skru pa plass igjen
drensskruen og fyll pa ny olje
gjennom pafyllingsdekslet
gverst pa pumpen (fig. 15A)
opp til det markerte nivaet
pa observasjonsglasset (fig.
15B).

For rengjeringsmaskinene
uten tappeplugg for oljen,
ma du ta kontakt med ser-
viceavdeling for utskiftning.

Bruk kun SAE 15 W40 olje.
RENSE VANNFILTERET

Rens vanninntaksfilteret
jevnlig og fijern eventuelle
urenheter (fig. 16).

SKIFTE DYSEN PA MUNN-
STYKKET

A\ viktig

Hoytrykksdysen pa munn-
stykket ma byttes fra tid til
annen. Denne delen er utsatt
for normal slitasje under bruk.
Er denne dysen utslitt vil du
vanligvis merke et redusert
arbeidstrykk. Ta kontakt med
forhandleren din for neermere
instruksjoner.
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TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN | TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTF@RES AV
UTF@RES AV BRUKEREN. TEKNISK SERVICESENTER.

Beskrivelser: Beskrivelser:

Kontroller stramkabel

- ror - hoytrykkskoblinger Hver gang spyleren | Bytte forseglingene pa
brukes haytrykkspumpen Hver 500. time
Bytte dysen pa munnstykke Hver 200. time
Farste oljeskift i haytrykkspumpen Etter 50 timer Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr En gang i aret

Pafelgende oljeskift i hgytrykkspumpen  Hver 500. time

Rense vannfilteret Hver 50. time

VIKTIG:

Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte
intervallene reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, bgr maskinen frakobles, tankene temmes for vaeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av & terke ut, slik som tilfgrselsslanger. For spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke heytrykksspyleren anbefales det at den gjgres ubrukbar ved & kutte over den
elektriske ledningen.

Det anbefales videre a ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjere noen som helst fare, spesielt for barn som kan komme
til & bruke heytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEML@SING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen med den allpo-
lete bryteren, eller trekk stopslet ut av stikkontakten.

FEIL

ARSAK

RAD

Spyleren starter ikke nar
bryteren slas pa.

Darlig elektrisk forbindelse.
Varmebeskyttelsen har slatt ut.

Kontroller spenningen pa stremnettet.
Resett (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Resett (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Ingen vannstrale.

Darlig vanntilfarsel.

Tett vannfilter.

Hovedkranen er steng.
Vaskemiddelkranen er skrudd opp.

Kontroller det.
Rens det.

Skru den pa.
Skru den igjen.

Pumpen gar, men nar ikke
innstilt vanntrykk.

Vannfilteret er tett.

Darlig vanntilfersel.

Trykkreguleringen er satt til laveste verdi.
Dysen pa munnstykket er utslitt.
Vaskemiddeltilferse len pa munnstykket
er slatt pa.

Oljer og produkter ma avsettes

i henhold til gjeldende lover.

Rens det.

Kontroller det.

Juster den.

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

Sla det av.
Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

Trykket endres etter som
munnstykket snus.

Dysen er tett eller deformert.

For darlig vanntilfgrsel.

Rense dysen eller ta kontakt med vart
tekniske servicesenter.
Kontroller det.

For lav innsuging av vaskemidler.

Krane er stengt.
lkke vaskemiddel i tanken.
Kontrollen pa munnstykket er ikke slatt pa.

Apne opp kranen.
Fyll vaskemiddeltanken.
Sett pa kontrollen pa munnstykket.

Vann i oljen.

Slitte oljetetningsringer.

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

Vann i oljen.

Slitte tetninger.

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter.

VIKTIG:

Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etta et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.

Olemme laatineet taméan ohjekirjan, jotta voit taysin hydtya tdméan pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tdma ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, ettd se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidan tuotevalikoimaamme kuuluvat myds sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, LATTIAPESURIT, LATTIALAKAI-
SIMET ja tédydellinen sarja LISAVARUSTEITA, KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen
puhdistukseen.

Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyijaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISTEN OHJEIDEN.
Valmistaja ei ota vastuuta tassa ohjekirjassa olevista painovirheista.
Valmistaja varaa myos oikeuden muuttaa ja paivittaa tata julkaisua ilman erillista ilmoitusta tuotekehityksen vuoksi.
Taman ohjekirjan osittainenkin jédljentaminen ilman valmistajan lupaa on kiellettya.

PESURIN VALMISTELU

4 oy . ( s .
Karkiosan asentaminen. Kérkiosan asentaminen.

(" Vesiliitanta.

J

Lue tama ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sdhkéverkkoon ja vesiliitantaan.
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PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

. \ ALA KOHDISTA VESI- | ( ., ) VEDENTULO.
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| RISKILUOKITUS: |
A Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa vaka-
via onnettomuuksia

Tarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |

A Huomio

Tama ohjekirja pitdd lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttda varten tai kaytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on térkeita tietoja laitteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnité erityista
huomiota yleisiin turvallisuusohjeisiin.

SAILYTATAMAOHJEKIRJAHUOLELLISESTIMYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

A Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkilékunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltéon huolellisesti.

LUOKITTELU |

Huomioi séanndsten maaraamat laitteen kayttdehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkdiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen tur-
vallisuuslaitteet sinetdidaan. Niiden saatéarvoja ei saa
muuttaa.

Korkeapainepesuria pitda aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitéd saa siirtda kun silld tydskennelldan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti asennettua laitetta.
Jos tata ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttajalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa syovyttavien tai réjahdysalt-
tiiden aineiden (hoyryt tai kaasut) laheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-

TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.
/\ Huomio

- Sahkokytkennan saavat suorittaa ammat-
titaitoiset sahkoteknikot, joiden on toimittava
voimassa olevien standardien (standardi
IEC 60364-1) sekd valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.

- Korkeapainepesureissa, joiden teho on
alle 3 kW, on tulppa sahkdkytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, ettd sahkovir-
tajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seindpistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kéytdn yhteydessa,
ettd pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Tdman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaise-
sti kytketty tehokkaaseen maadoitusjarje-
stelmaan sahkéturvallisuuslakien mukaise-
sti. (standardi IEC 60364-1).

Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
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kysy neuvoja sahkojarjestelmasta patevalta
asiantuntijalta.
Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuripitaa kytkea sahkdojarje-
stelmdan moninapaisella kytkimelld jossa
on ainakin 3 mm avoimet kontaktit. TAman
kytkimen pitdd sdhkéominaisuuksiltaan olla
yhteensopiva laitteen kanssa. (Tama vaati-
mus ei koske korkeapainepesureita joiden
tulppa ja sahkoteho on alempi kuin 3 kW.).
Varmista, etta sdhkoverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttaa virran
tulon siind tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA /30 ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tama laite saadaan irrottaa sahkdjarje-
stelmastd vain vetdmallad tulppa pois tai
kytkemalld moninapainen kytkin pois paalta.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kaannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Painepesurin kayttdjdn on valvottava
laitteen toimintaa kaytdn aikana. Sammuta
vesipuhdistaja moninapaista katkaisijaa
kayttamalla tai irrota pistoke pistorasiasta
silloin, kun poistut laitteen luota vaikkakin
vain hetkeksi.

- Ala anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttddn kyke-
nemattémien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden
kayttaa laitetta.

Tydpaikan turvallisuudesta vastaavan
henkildn on varmistettava, etta laitteen
kayttajat tuntevat sen kayttéohjeet.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan
hoyrypesurilla.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia, silla ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetaan laitteseen, ei saa vioittua.
Jos se on vioittunut, vaihda se valittomasti.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kayton kan-
nalta. Kayta vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Ala kayta korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen lahettyvilla on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
sia jos niita ei kayteta asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkolaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

-Korkeapainepesurin kaytéssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kayta riittavia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.(Tyohan-
sikkaat, suojalasit yms.).

- Korkeapainepsurin kaytéssa on otettava
huomioon, missd paikassa pesu aiotaan
tehda (esim. elintarviketehtaat, |adketehtaat
jne.).

Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.
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- Tama laite on suunniteltu siten, ettéd sen
kanssa kaytetdadn valmistajan toimittamia
tai suosittelemia pesuaineita. Muiden pe-
suaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi
vaikuttaa laitteen turvallisuuteen.

- Kayton aikana voi muodostua sumua. Su-
mun hengittdminen saattaa olla terveydelle
vahingollista.

- R3jahdysvaara. Ala ruiskuta syttyvia ne-
steita.

- Tyénantajan on tehtava riskinarviointi, jotta
voidaan maaritelld tarvittavat suojatoimet
sumujen muodostumisen osalta puhdi-
stettavien pintojen ja ymparistdn mukaan.
Luokan FFP2 tai sitd korkeamman luokan
suojamaskit sopivat suojautumaan sumujen
hengittamiselta.

- Ala kohdista vesisuihkua omaasi tai mui-
den henkildiden vartaloita kohden vaattei-
den tai kenkien pesemiseksi.

- Tydskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa syottdasentoon.

- Ennen kuin aloitat minkd tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahko- ja vedensyottdverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saannalli-
sesti, ainakin kerran vuodessa.

- Anna huoltopalvelumme tarkistaa vesipuh-
distajasiturvallisuus sdanndllisestija ainakin
kerran vuodessa.

- Al4 kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kaanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Kayttaja ei saa vaihtaa tdman laitteen vir-

tajohtoa.

- Ala aseta séhkojohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tielld ole
esteita ja ettei se paase litistymaa.

- Minka tahansa sahkoélaitteen kaytto edel-
lyttda joidenkin perussaantdjen noudatta-
mista:

Ala kosketa laitetta mérilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Ala kayta laitetta kun olet avojaloin tai
kun vaatetuksesi ei ole asianmukainen.
Ala veda sahkojohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sahkdverko-
sta. (Vesipuhdistajille, joiden kapasite-
etti on alle 3Kw ja jotka on varustettu
pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta(irrota laite sdhkdver-
kosta paakatkaisijaa kayttamalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa ja irrota se
vesiverkosta). varovasti.

- Onnettomuuden sattuessa ota yhteys
laakariin tai ensiapuun.

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN |

Kaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattaminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sitd pidetdan tuotteen
huolimattomana kayttona.
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Kayta turvajalkineita, jotka on varustettu liuku-
mista estavalla pohjalla.
- Kayta suojalaseja tai visiiria seka turvavaa-
@ tetusta.

Suosittelemme ty6haalareiden kayttéa, sillda ne suojaavat
kayttajaa vammoilta, mikali korkeapainesuihku osuu vahingossa
kayttajaan.

Sumuja varten tarvittavat suojatoimet, puhdistettavan pinnan
ja kyseisen ympariston mukaan, voivat edellyttda luokan
FFP2 tai korkeamman suojaluokan omaavien hengityssuojien
kayttamista.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla 25 - 250
bar (360 - 3600 PSI).

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetaan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttd on vaaraa ja siten kohtuutonta.
Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavéaksi
korkeapainesuihkulla.

- lhmisten, elainten, sahkolaitteiden tai itse pesurin pesemi-
nen.

- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Karkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen syétté-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien mukaisesti.

EDELTAVAT TOIMENPITEET

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA.

Kun olet purkanutlaitteen pakkauksesta, varmista ettéa pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siitd, ala kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silla ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttaa laitteen asennusmaan saannoksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN.

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin vdhemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitdd asentaa nama osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen térkeimmat ominai-
suudet ilmoittava tietolaatta
sijaitsee vaunussa ja se on
aina nakyvissa, (Fig. 1).

A Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista etta siind on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyijélle
vélittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eika valmistaja ota niistd mitdan vastuuta. liman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN.

A Huomio

Valitse suositelluista tuottei-
sta se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan (Fig. 2) ja laimenna
sitd vedella pakkauksessa
olevien ohjeiden mukaisesti.
Tayta pesuainesailié laimen-
netulla tuotteella (Fig. 3).

Pyyda jalleenmyyjéltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtdvastad ja kasiteltavasta
pinnasta.

Kun olet kayttanyt pesuainet-
ta, pesuaineen syo6ttd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.
(Fig. 8).

FIG. 3

HALLINTALAITTEET.

Ennen kuin kytket laitteen vedensy6ttodn ja sdhkdverkkoon,
sinun pitaa tietda miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitdd noudattaa
tunnollisesti.
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VESILIITANTA.

Liitd syottdletku veden-
syo6ttdon (Fig. 4A) ja pesurin
letkuliittimeen (Fig. 4B).
Tarkista, ettd syotettavan
veden paine ja maara ovat
riittavat laitteen asianmukai-
sen toiminnan kannalta: 2+ 8
BAR ( 29+ 116 PSI).
Syéttdveden maksimilampoti-
la 50° C (122° F).

Liitd korkeapaineletku pesu-
riin (Fig. 4C) ja karkiosaan
(Fig. 5).

A Vaara

Pesuria pitaa kayttaa
puhtaalla vedelld. Likai-
nen tai hiekkainen vesi,
syovytavat kemikaalit ja
liuottimet voivat aiheut-
taa pesurille vakavia
vahinkoja.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin
liuotinaineita tai laimenta-
mattomia happoja! Esim.
bensiini, maalien liuotinaineet
tai dieseldljy. Suihkuputkesta
tuleva hoyry voi syttya tai
rajahtaa erittéin helposti ja on
myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistaan
sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat ylla olevien saanno-

sten laiminlyénnista.

@ Noudata veden kasittelystd vastaavan vesiyhtion
antamia maarayksia erittain huolellisesti.

Voimassa olevissa sdanndksissa vaaditaan, ettd pesurin saa

kytked juomavesiverkostoon vain silloin kun siina on tarkoituk-

sen mukainen jarjestelmaerotin.

Kéayta tarkoitukseen soveltuvaa jarjestelméaerotinta tyyppi BA

standardin EN 12729 mukaisesti.

Vetta, joka virtaa jarjestelmaerottimen lavitse, ei luokitella enaa

juomavedeksi.

Tarkeaa

A Huomio
Ala kytke laitetta juomavesiséilidihin.

SAHKOKYTKENTA.

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehdé vain pateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saanndsten ja normien mukaisesti.

Varmista, etta sdhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se ilmoitetaan tunnistelaatassa.

A Vaara

- Suojaa sahkokaapeli siten, ettei se paase litistymaan.
- Al3 k&yta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

= Minka tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttda joidenkin pe-
russaantdjen noudattamista:

- Ala kosketa laitetta marill3 tai kosteilla kasill3 tai jaloilla.

- Al3 kéyta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei ole
asianmukainen.

- Ala vedé sahkdjohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen sahkoverkosta. (Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti
on alle 3Kw ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Ylldolevan varoituksen noudattamatta jattiminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sita pidetdan tuotte-
en huolimattomana kayttona.
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PESURIN
KAYTTAMINEN

OHJAUSPANEELI
A - Paalle/pois kytkin

PESURIN
KAYNNISTAMINEN

/
1) K&anna vedensy6tén hana
paalle (Fig. 4A).

2) Kytke vesipuhdistaja

sahkdverkkoon moninapaisella katkaisimella tai kytke se
sahkoverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnistéd pesuri kadantamalla valintakytkin asentoon 1
(Fig. BA).

A Huomio
Veden tulo aiheuttaa voimakkaan reaktion suuttimeen. Pida lai-
tetta voimakkaasti molemmilla kasilla, ettei se paase heilumaan

4) Paina pistoolin liipasinta ja ala pesta.
A Huomio
“Total stop”- jarjestelman vesipuhdistajien moottoreiden toimin-

ta kaynnistetdan tai pysaytetdan suuttimen varressa olevan
vivun avulla.

A Vaara

Ala lukitse kéynnistysvipua jatkuvalle ruiskutukselle.

TARKEAA.

Jotta vedensyotosta ei
paasisi epapuhtauksia tai
ilmakuplia, suosittelemme
ettd kdynnistat pesurin en-
simmaisella kerralla ilman
kdrkiosaa ja annan veden
juosta muutaman sekunnin
ajan.

Epapuhtaudet saattavat
tukkia suuttimen ja aiheut-
taa toimintahairion (Fig. 7).

LISAVARUSTEIDEN KAYT-
T6.

Painepesurin mukana toimite-
taan 25° kulman viuhkasuutin
suurien pintojen pesuun.

& Huomio
Kaytd suihkua riittaval-
ta etaisyydeltd, jotta valtyt
korkean paineen aiheuttamil-
ta vahingoilta.

FIG. 8

PYORIVA SUUTIN (valinnai-
nen lisdvaruste)

Painepesuri voidaan varustaa myos pyorivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.

A Vaara:

Kayta suihkua riittavalta etdisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.

Alad suuntaa suihkua henkil6ita, eldimia tai pistorasioita
kohden.

PESURIN PYSAYTTAMINEN

1) Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kayton
jalkeen: kaytéa pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin
suljettuna. (Fig. 8).

2) Pysayta pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon "0" (Fig.
6A).

3) Paasta paine pois korkeapaineletkusta painamalla pistoolin
liipasinta (Fig. 5A).

4) Irrota laite séahkoverkosta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

5) Kaanna vedensyoéttéhana (Fig. 4A) pois paalta.

A Huomio

Sammuta vesipuhdistaja moninapaista katkaisijaa kayttamalla
tai irrota pistoke pistorasiasta silloin, kun poistut laitteen luota
vaikkakin vain hetkeks.

- “Total stop’- laitteet ovat sammuneina silloin, kun monina-
painen katkaisin on kaannetty
“O” - asentoon ja pistoke on
irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa ole-
va turvalaite silloin, kun laitetta
ei kayteta. (Fig. 9).

- Vesipuhdistajan kaytté ilman
vettd aiheuttaa vakavia vau-
rioita pumpun tiivisteille.

FIG.9




SAADETTAVANMULTIREC-
SUUKAPPALEEN KAYTTO
(Fig. 10)

Paineen valinta pitda tehda
pistooli suljettuna.

Pesu pienelld paineella ja
puhdistusaineen imu.

Siirrd suukappaletta pistoolia
kohden.

Korkeapainepesuri jossa
keskitetty vesisuihku
Pyoéritd suukappaletta
mydtapaivaan.

Korkeapainepesuri jos-
sa viuhkanmallinen vesi-
suihku

Pyéritéd suukappaletta va-
stapaivaan.

KAKSINKERTAISEN
KARKIOSAN TAI SAADET-
TAVAN PAAN (Fig. 11)
KAYTTAMINEN.

Kaksinkertaisella kéarkiosal-
la tai saadettavalla paalla
kayttdja voi valita matala- tai
korkeapainesuihkun. Painetta
valittaessa pistoolin pitaa olla
asennossa 1. Korkeapaine:
asento 2. Matalapaine ja pe-
suaineen syo6ttd: asento 3.
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FIG.11

| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA

& Huomio
Tama pesuri on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden kanssa.

Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kayttoéd, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtédvaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylmavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyjalté pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA.

1)  Valmista lian ja pestavan pinnan kannalta parhaiten so-
veltuva pesuaineliuos.

2)  Kaynnista pesuri, kddnna pesuainehana paalle (Fig. 6B),
kaanna pesuaineen imu péaalle karkiosaan ja suihkuta likaista
pintaa laimennetulla tuotteella, tyéskennellen alhaalta yl6s.
Anna vaikuttaa muutama minuutti.

3) Huuhtele koko pinta hyvin ylhdaltd alas kuumalla tai
kylmalla vedella kayttéden korkeapainetta.

4)  Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kaytén
jalkeen: kaytéd pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin
suljettuna. (Fig. 8).

PAINEEN SAATAMINEN.

Tassa kappaleessa kasitel-
1aan vain niitd malleja, jotka
on varustettu "paineensaa-
din" laitteella. Paineensaati-
melld, Fig. 12, kayttdja voi
saataa tydpainetta. Kun nuppi
C on kaannetty vastapaivaan
(B) (minimi), toimintapaine
vahenee.
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| HUOLTO |

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.

KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Vaara

Korkeapainepumpun, sahkdosien ja muiden turvallisuusvaru-
steiden huollon saa suorittaa vain tekninen huoltokeskuksem-
me.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytosta, laitteeseen tehdyistd muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteista tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkil6.

Kayttajan tulee sailyttaa kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttdmat asennustodistukset (standardi
IEC 60364-1) seka tama ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
tekniselld keskuksellamme saannéllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

A Vaara

Irrota laite sénkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta sahko- ja vedensyoéttéverkosta
sulje syéttdhana (katso séhko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitdadn huolto-
toimenpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista etta
sulkupaneelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin
kytket pesurin verkkoihin.

Tamén ohjeen noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN.
Pesuria ei saa asettaa alttiiksi jadtymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jossa se on altis jaatymiselle, kun
ty6 on tehty tai kun laite varastoidaan, laitteeseen pitaa laittaa
jaatymisenestoainetta jotta valtetdan laitteen hydrauliikan
vahingoittuminen.

JAATYMISENESTOAINEEN KAYTTAMINEN (Fig. 13).

1) Kytke vedensy6ttd (hana) pois paalta, irrota letku ja kayta
pesuria kunnes se on taysin tyhja.

2) Sammuta vesipuhdistin asettamalla kdynnistyskatkaisin “0”-
asentoon. (Fig. 6A).

3) Valmista jaatymisenestoaineen liuos.

4) Upota syottoputki jadnestoainetta sisaltavaan astiaan.

5) Kéaynnista vesipuhdistin asettamalla kaynnistyskatkaisin
“I"- asentoon.

6) Kaynnista pesuri ja anna sen kayda kunnes jaatymisene-
stoainetta tulee karkiosasta.

7) Ime jaatymisenestoainetta myds pesuaineen syoéttojarje-
stelmaan.

8) Sammuta pesuri ja irrota se pistorasiasta.

& Huomio

Jaanestoaine voi vahingoit-
taa luontoa. Seuraa tuotteen
mukana olevia kayttdohjeita
erittdin tarkasti. (Alé heita
jaanestoainetta luontoon).

PUMPPUOLJYN PINNAN
TARKISTUS JA OLJYN-
VAIHTO.

Tarkista korkeapainepumpun
oljyn pinta ajoittain mittalasi-
sta (Fig. 14A) tai mittatikusta
(Fig. 14B).

Jos oOljy nayttad maitomaisel-
ta, soita valittomasti tekniseen
huoltokeskukseen.

Vaihda 6ljy ensimmaisten 50
kayttétunnin jalkeen ja sen
jalkeen aina 500 kayttétunnin
jalkeen tai kerran vuodessa.
Toimi seuraavasti:

1) Irrota pumpun alla oleva
tyhjennyskorkki (Fig. 14C).
2) Irrota korkki mittatikulla
(Fig. 14).

3) Valuta kaikki 6ljy ulos sai-
li6on ja toimita se valtuutet-
tuun 6ljynkerays- ja poistoke-
skukseen.

4) Laita tyhjennysruuvi pai-
kalleen ja kaada tuoretta 6ljya
yldosassa oleva tayttdaukon
kautta (Fig. 15A) kunnes se
saavuttaa mittalasissa olevan
pinnan (Fig. 15B).

Pyyda huoltopalvelua suo-
rittamaan sellaisten vesi-
puhdistajien 6ljynvaihto,
joissa ei ole 6ljyn vuoda-
tuskorkkia.

Kéayta vain SAE 15 W40
oljya.

VEDENSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN.

Puhdista vedensy6tén suoda-
tin sdanndllisesti ja poista siita
epapuhtaudet (Fig. 16).
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SUUTTIMEN VAIHTAMINEN.
Tarkeaa
Kérkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitda vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kaytdssa. Ku-
lumisen huomaa yleensa siita, ettéd pesurin tydpaine alenee.
Kun haluat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jalle-
enmyyjaan ja kysy neuvoa.
TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA RUTIINIHUOL- | TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN SUORITTA-
LOISTA. MISTA YLIMAARAINEN HUOLTO.
Toimenpiteiden kuvaus: Toimenpiteiden kuvaus:
Tarkista virtajohto - putket - Jokainen kayttokerta Vaihda korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin
korkeapaineliittimet tiivisteet jalkeen
Vaihda karkiosan suutin Jokaisen 200 tunnin
Ensimmainen korkeapainepumpun 50 tunnin jalkeen jalkeen
oljynvaihto Kalibroi ja tarkista turvallisuus- Kerran vuodessa
varusteet
Seuraavat korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin
oljynvaihdot jalkeen
Puhdista vedensuodatin Jokaisen 50 tunnin
jalkeen
TARKEAA:

Nama aikavalit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tydskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia.
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta vain alkuperéisia varaosia, silld ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihtotoimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, irrota kaikki syottolahteet, tyhjenna kaikkien kayttonesteiden sailio(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua pélyn keraantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttéletkut. Kun alat jalleen kayttaa laitetta, varmista eta veden-
syottoletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee hivittda voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista tdman lisaksi, etteivat kdytostd poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on séhko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE)ja kuuluu uusien ympariston suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. Taman vuoksi se on havitettdva voimassa olevien lakien ja sddnndsten mukaisesti erilldan tavallisista kotitalousjatteista.
Ala kiyta romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitddn toimenpiteitd, irrota pesuri sinkoverkoska moninapista
katkaisijaa kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta

VIKA SYYy KORJAUS
Pesuri ei kaynnisty virtaa Viallinen sahkokytkenta. Tarkista verkon jannite.
kytkettaessa.

Lampdsuoja on lauennut. Aseta uudelleen (jos se laukeaa
uudelleen,ota yhteys huoltokes-kuk-
seen).

Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudel-
leen, ota yhteys huoltokes-kukseen).
Ei suihkua. Viallinen vesiliitanta. Tarkista se.

Tukkeutunut vedensuodatin. Puhdista se.

Hana kiinni. Avaa se.

Pesuainehana auki. Sulje se.

Pumppu pyorii, mutta ei saavuta pai- Veden syéttdsuodatin tukossa. Puhdista se.
netta. Viallinen vesiliitanta. Tarkista se.

Paineensaatoventtiili on minimissa. Saada sita.

Karkiosan suutin on kulunut. Ota yhteys huoltokeskukseen.

Karkiosan pesuainesy6ttd on paalla. Sulje se.

Venttiilit ovat likaiset tai kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Riittdmaton pesuaineen imu.

Hana kiinni.
Ei pesuainetta sailidssa.
Karkiosan ohjausei paalla.

Avaa se.
Tayta pesuainesailio.
Aseta karkiosan ohjaus.

Oljyssa on vetta.

Oljytiivisteen renkaat kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Laitteen paasta vuotaa vetta.

Tiivisteet kuluneet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdytd ainoastaan alkuperaisia varaosia, silld ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia. Muiden kuin alkuperdisten varaosien kdyttdminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

TARKEAA:
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Touyxopntiplo Oo BELOLLE VO GOG EVYOPLOTNCOVIE

YloL TV orYOpa uTOV TOL nxovnpoton. Amodeiéote ott dev kvete GVUPIBOCHOVG: OgAeTe TO KOAVTEPO.

ETOULOCOYLE TO TOPOV EYYXELPLILO Y10l VOL GOIG ETLTPEYOVILE VOL EKTILNOETE TATPMG TNV TOLOTNTO KOLL TNV VYNAT GTOS0GT TOV TPOCPEPEL
OQVTO TO PNYOVIILOL KaBopLopove pe {eoto vepo.

JVVIOTOTOL VO TO SLOBOICETE TPLV QLo TN XPNOT.

To onpo. CE 100 PN oviLOTog GOG, OLTOSELKVVEL OTL 1 KOTOoKELNQL TNPet Tovg Evpomaikovg Kavoviopovg Acpaietog.

Emong 00g TPOTELVOULE 10, TANPT YKOLO UNYOVIHLOTOV KOBOPLOIOVQ, OTTMG:
HAEKTPIKEZX ZKOYTIEZ, XYZKEYEX ITOY KAGAPIZOYN KAI ETETNQNOYN AATIEAA kaBmg kot pioe tAnpn ykoapo AZEXOYAP,
XHMIKQN ATIOPPYTTANTIKQN yio TOV KOOOPLOHO OTOLO0GONTOTE EMLPALVELOG.

META®PAXH TOY MPQTOTYMNOY TQN OAHIIQN XPHXHX
To KELLEVO EYEL ELEYYOEL TPOCEKTIKEL, TOPOADL LVTEL TVYOV TUTOYPOLPLKE AGON TPETEL VOL LVaKOLVOBODY GTOV Kartaokevao T, Emiong
ETLQUAACCETOL TOV SIKOLMILOLTOS VO BEATIOGEL TO TPOLOV KOLL VOL ETLPEPEL TPOTOTOLNGELG OTNV TaPOoDGaL EKEOOT XMPLG TPOELSOTOINGN.
Eiiong amoryopebeTon OTOLOSATOTE CLVOLTOPOLY YT, CLKOHLOL KOLL LEPLKT), TOV TOPOVTOG XOPLYG TNV E£0VG1080TNON TOV KATACKEVOGT.

IMTPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY

4 4
TomoBeTNON TOV AKPOPVGLOV. TomoBETNON TOV ALKPOPVOLOV.

\ J ‘/ | | e - J
ToveyloTe Vo SLoPolETE TIG TAPOVGEG OINYLES X WPLG VOL GUVIEGETE TO LMY VIO KABOPLGHLOV GTNV NAEKTPLKN KO VIPOVALKT EYKOLTO -
GTOON.
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TMEPITPA®H TQN XYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY
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MHN KATEY®YNETE TON
ATMO IIPOX ATOMA, ZQA,
MPIZEX PEYMATOX, I[TPOXTO
TIAIO TO MHXANHMA.

IMPOXOXH KINAYNOX HAEK -
TPOITAHEIAX

TEIQXH

EIZOAOZ NEPOY

MHN TPO®OAOTEITE ME
MOXIMO NEPO.
XPHZIMOTOIEITE ENA
AIAKOMTH AIKTYOY
ZYMOONA ME TO
MPOTYTIO EN 12729
TYNOY BA.
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EZOAOZ NEPOY

ANAMMA KINHTHPA AN-
TAIAZ

XHMIKO ITPOION (AIIOPPY -
ITANTIKO)

AMNOPPIMMATAEIAIKOYTYTIOY.
AENENITPENETAIHANOPPIYH
2TA OIKIAKA ANTOPPIMMATA.
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| KATATA=H TQN KINAYNQN: |

A Kivduvog
Ma évav eTTIKEIPEVO KivOUVO TTOU PTTOPET va TTPOKaAEoEl coBapd
TPaUPATIONO A BAvaTo

A Mpoooxn
Ma pia katdotaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TIPOKOAETEI
coBapd TpaupaTioud

ZNMAVTIKO
Ma pia katdotaon moavou KIvVOUVOU TTOU ITTOPET VA TIPOKOAETEI
eAa@PU TpaupaTiopd o€ atoua R BAGREg

| SATQrH |

A Mpoooxn

Tpemet vo SLoPBACETE TO TOPOV EYYELPLILO TIPLV LPYLOETE TNV EYKOL -
TOCTOOT, AELTOVPYLOL KOL XPTNOT TOV UNYOVNHOTOG KOBOPLGHOV.
To POV £YYELPLL0 OLMOTEAEL ALVOTOGTOGTO HLEPOG TOV TTPOLOVTOG,.
AVTO OTOTEAELTOL OO JVO [LEPT, TO EVOL KLTPLVOV XPMHLOTOG.
Al0BOGTE TPOCEKTIKOLTIG TPOELSOTOLNGELG KALOSNYLEG TOV TOPOVTOG
EYYXEPLOLOV EMELIN TOPEYOVY CNHOVTIKEG TANPOPOPLEG CYETIKAL JLE
TVAXDPAAEIAXPHEHY k0 ZYNTHPHXHX kol GUYKEKPUYLEVOLTOVG
YEVIKOVGKOVOVIGLOVGULCPUAELOG TOVTEPLEYOVTOLG TOKLTPLVOLLEPOG.

OYAAETE ME ITPOZOXH TO ITAPON EI'XEIPIAIO I'TA KAGE
TIEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn
TOTEPLEYOPEVOTOVTTOPOVTOGEYYEPLILOV TTPETELVOLY VG TOTOINOEL
GTO XPNOTN TOV UNYUVNHATOS KOUBAPIGHOV KOl GTO OLTOHO TOV
EKTELOVV TNV TOKTLKT GCLUVTINPNON.

KATHTOPIA |

O XPNOTNG TPETEL VO TNPEL TIG CLVONKEG XPNONG TOV UNYALVNHLOATOG
TOVTPOPALETOVLVOLK LVOVIGHOL, ELSLKOLTTPETEL VLG VILLOPPOBELT TNV
KOTNYOPLO. TOV TEPLYPAPETOLL.

H 6voKELN KOBAPLGILOV VYNANG TTLECTG OLTO TAEVPALG TTPOGTOCLALG
Koo TG MAekTpomAnElag ewgrvor pio cvokevn Kotnyopuag L.

HovokevnKoBopLOLOL VY NANG TLRESTIGPVOHILETALGTOEPYOTTAGLO
KOLOAEGOLILATAEELG A PAAELOG TOV TTEPLEYELELVOLLGPPOLY LOHLE VEG.
ATorYOpevETAL M CALAYT TOV TULOQY PVOULONG.

HovoKevn KOBAPLGILOL VYNANG TLECTG TPETEL TOLVTOL VOL Y PO LLO-
TOLELTOL TTOVM GEEVOLGTAOEPO KOLLETLTESOESOUPOG, EMLONGIEVTIPETEL
VOLILETOTOMLETOL KATOL TN AELTOVPYLOLTNG O TOLVELVOLL GV VIESELE VT
GTO NAEKTPLKO S1KTVO.

To unyavNLo: KOBAPLGILOL BEMPELTOL GOV GVOKEVT LOVILLTG EYKOL-
TOGTOONG.

H pn Tnpnom owTov ToL KOVOVIGIOU ILTOPEL VOL ELVOL ETLKLVEVV.

HovokevnKoBapLoHOV VY NANGTLECTIGIE VIIPETEL VALY PTIOULOTIOLEL -
TOL OE JLOPPWTIKO M EKPNKTIKO TEPPAAAOV (ALTHOL MO CEPLOL).

TENIKEZX ITPOEIAOITIOIHXEIX I'TA
THN ETKATAXTAXH KAI XPHZH

A Npoooxn

- H nAekTpiky ouvdeon TTpéTmel va yivel
aTTo €EEIOIKEUPEVO TEXVIKO TNPWVTAG
TOUG IoXUOVTEG KavoviopouUg (Tnpeite
6oca tpoBAETTovTal amé 1o MpdTtuto IEC
60364-1) kai cUPPWVa PE TIG 0dnyieg Tou
KOTAOKEUQOTH).

Mot AOVBOIGILEVI|GVUVIECT|LLTOPEL VAL TTPOEE V|G EL
Cnpieg oe atopa, oo M OVTIKELEVOL, Y10 TLG
OTOLECO KA TOULOKE VUG TNGOEVILTTOPEL VOLBEMPTOEL
VREVOVVOC.

- Ot cVOKEVESG KOBOPLOHOV VYNANG TLEGTG
pe woyv kotw ano KW eival epodiocpeveg
HLE PEVHATOANTTIN (GL) Yol TN GLVOECM OTO
NAEKTPLKO S1KTVO.

€ VTNV TNV TEPLATTMOT PEPortmbeLte oQrtL M
NAEKTPLKT TAPOY T TNGEYKOTOUCTAONG KOLTNG
P0G TOL PEVILOLTOG ELVOLL KATOAANAEG Y10l TT
LEYLOTN LOYL TNG CVOKEVTG TOV CLVOLY POLPETOLL
move otny Tvakda (KW).

Y& TEPITTOOT OUUPPOAOV aTeELVOVVOELTE OE
€EELBIKEVILEVO TPOCMTLKO.

e TepLnT®om 1o 1 pla dev tapralet e to
PEVIATOANTTN TNG GVUCKEVNG, VO OLVILKOTOL-
OTNCETETNVAPLLOLILE AUAAN KATOAANAOV TVTOV.

- IIpwv cvvdecete TN cvokevVNY PePoitmberte
OTLTOLOTOLYELOL TG TTLVOKLE0LG OLVTLOTOLY0VV JLE
EKELVOL TOV MAEKTPLKOV HLKTVLOV.

- Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTPOEKTACEIG YIa TNV
TPOYOodOTia TNG UBPOTTAUCTIKAG.

2¢€ MEPITITWON XPHONG TTPOEKTATEWY, TO QIG
Kal N pia Tpétel va oTeyavd. AKATAAANAEG
TIPOEKTACEIG UTTOPED VA €ival TTIKIVOUVEG.

- H nAexTpin 0c@aielo TG TNG GVOKELNG
€LvolL EELCPOALGILEVT] LOVO OTOLV QLUTT) ELVOLL
GMGTO YELWUEVT), OQTMG TPOPAETOVY OL LGV -
QOVTEG KOVOVIGHOlL MAEKTPLKNG OCLCQOAELOG
(Tnpeite 6oa TTpoAETTOVTAI ATTO TO MPSTUTTO
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IEC 60364-1).

Ewvou amaportnto vo eleyEete avtn t Po-
GLKT) OLTTOLTNOT CQOAELOG, KOUL O TEPLTTWOCT
OLPPBOAL®VENTNOTE VAL YLVELEVOLG TPOCEKTLKOG
EAEYY0GTNGEYKOTOGTOOTG U0 EEELSIKEVILEVO
TPOGMTLKO.

O KOTAGKEVOOTNG OEV UTOPEL Vo BempnOel
vreVBLVOGYLaLTVYOVINHLIEC TOVOA TTPOEEVNBOLY
OTTOQL TNV EALELTN YELMCT TNG £YKATOGTAONG.

- HovokeunKkoBoptoLov VY NANG TLEC NG TPETEL
VO ELVOLL GUVOESELEVN GTO NAEKTPLKO dLKTVLO
LEC® EVOG TOAVTOALKOV SLOLKOTTTT JLE OLVOLYLOL
EMOUPOV TOVAAYLOTOV 3 YA, KOl MAEKTPLKO
XOPOKTNPLOTIKO KOUTAAANAC Y10 TN GVGKEVN
(TOL TOLPOLTTOLVE JEV ELVOLL LTTOPOLLTNTOL YOl TLG
GUOKEVEGKUOUPLGILOV VYNANGTLECTGTOVELVLL
EPOOLUOLE VEGILE PEVHLOTOANTTTN KOLLEYOVVLICYV
kot Tov 3KW).

2UVIOTATAI TO NAEKTPIKO BiKTUO TPOPODOTIiag
vaTtrepIAapBavel €vadia@opikd dIAKOTITN TTOU
va SIAKOTITEI TNV TPOPODOCia O€ TTEPITITWON
TTOU TO pelPa TTPOG TN Yeiwaon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, 1§ éva ouoTnua TTOU va
ENEYXEI TO KUKAWMQ yeEiwonG.

- H ovokeun e1vol omOGUVIESEUEVT] OO TO
NAEKTPLKO BLKTVO LOVO HE TNV OLPALPEST] TO
PEVLLOTOANTTN M GBMVOVTOG TOV TOAVTOALKO
SLAKOTTN TNG EYKOTOOTOONG.

- To pygovnuota kobopiopov pe “Total stop”
€LVOlL OPNOTO [LE TOV TOAVTOALKO SLOKOTTT
o1t Beon “0” M e TO PLg ATOGVVIEIELEVO OLTTO
v mpilo TOL PEVHATOG.

-KAgiveTe TTAvTa TOV OI0KOTITN  ATTOCUVOEETE
TO QI atmd TNV TIpida OTaV CQrVETE ThV
USPOTTAUCTIKA XWpIG ETTITHPNON.

- H udpotmAucTik Oev TIPETTEL VA
xpnoigoTtrolgital ammd Taidid, avriAIKeG,
ATOPO ME MEIWHPEVEG WUXO-OCWHATIKEG
IKOVOTNTEG, O€ KaTAoTaon MEOBNG, Xwpig
EUTTEIPIO KAl YVWOT.

O xeIpIoTAG TTPETTEl va evNUEPWOE yIa TIg
odnyieg xpAong TNG CUOKEUANG atrd E£va
ATolOo UTTEUBUVO YIa TNV aC0QAAEId TOu.

Ta maudid TTpéTmel va eTIBAETTOVTAI WOTE
va etao@alioete 611 dev TTaidouv PE TNV
USPOTTAUCTIKNA.

- XpNOLLOTOLELTE [LOVO YVNOLO OLVTOLAAOLKTLKOL
oV eEACPOALLOVV TV OLCPAAN AELTOVPYLOLTNG
GUOKELNG.

- O EAOIOTIKOG COANVOG GVVIESTIG LETAED TOV
QKPOPVOLOV KL TNG CLOKEVTS KOOOPLOHOV
VYNAN TLEONG BEV TPETEL VO VTLOOTEL {NpLioL.
e TEPINTMOOT {NHLLOG TPETEL VOL TOV LVTLKOLTOL -
OTNOETE UUECHC.

-ZOATVEG, GLUVOEGHLOL KO PALKOP YLOLTTIV OYNAT
TLECT) ELVOLL GNILOVTLKO Y10l TNV OLGPUAELO TNG
GVOKELNG. XPTCLLOTOLELTELOVOY VIIGLOLOLVTOLA -
AOKTLKOL EYYUNIEVE OTTO TOV KOTOGKEVOLOTT).

-MnVYPNOLLOTOLELTE TN CVOKEVT KOOOPLOLOV
VYNANG TLECTG 0TV EVTOG TNG OKTIGVOG AEL-
TOVPYLOG TNG VTOPYOVV otopa 1 ko oot

- H exBoAn vepov o LYNAN TLECN LTOPEL VL
YLVELETLKLVOVVI ALV IEV Y PTICLLOTOINOELCOGTO.
H exPoAn dev MPeMEL VoL KAUTEVOVVETAL TPOG
atopo M kot oo, NAEKTPLKEG GVOKEVES, TPOG
™V W31 TN GLOKEDL.

- H exBoAn vepov oe YYNAN TLEGT dNULOVPYEL
HLOLOVVOUT VT POLOTIG LAV GTO OLKPOPVGLO.
Kpoatote ToAvoryeparTig ABEG TOVOKPOPUGLOV.

- IIpOCTOTEVTELQTE ALTTO TNV £KTOEEVON OTE -
PEOV COUATMV M SLOPPOTIKMOV OVGLOV (PNOL-
HLOTOLOVTOG TO. KOTOUAANAQ TPOGTOTEVLTLKOL
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evovpato. (TCovtio, YVooALlo, KAT).L.

- H ypnon tng ovokeung KoOopLoron DYNANG
TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL OLVAAOYDL [E TNV
TEPLOYT OTNV ONMOL EKTEAELTOL TO TAVOILO
(. BLOUMYOVIEG TPOPLL®V, QUPHLOKO-
Bropnyovieg, KAT).

TIpemeL VoL TNPOVVTOL Ol GYETIKOL KOVOVIOHOL
KOl GUVONKEG ALOPAAELOG.

- AVTH M CLOKELN EXEL KOTOOKEVAOTEL Y10
VO YPNOYLOTOLELTOL HE OTOPPVTOVTIKO TOV
TPoNOevEL | CVVICTA O KOTHOKELOOTAG. H
APNOON OAA®Y ATOPPLTAVTIKMDY 1 XNULKOV
0VOLMV LTOPEL VO EMNPENCEL TNV ACPOAELD
NG CVOKELNG.

- Katd mn didpkeia TG xpriong PTTopEi va
oxnuatioTei vépog akévng. H €ioTTvor Tou
vEQPOUG okOvNG UTTOPEi va gival emBAABNg
yla Tnv uyeia.

- Kivduvog £ékpnéng.
eUQAekTa LYPA.

Mnv wekdaleTe

- O gpyoddTng Ba TpéTTel va Tpofei o€
aglohdynon Tou kivdUvou, TTPOKEINEVOU va
kKaBopioel Ta avaykaio PETPA TTPOCTACIAG
OXETIKA YE TOV OXNUATIONS VEQOUG OoKAVNG,
avaloya e TNV eTTEAVEIA VIO KABAPICHO Kal
10 TTEPIBAAAOV TnNG. O1 pAoKeG TTpoCTaCiag
kaTtnyopiag FFP 2, 1c0duvaung f; avwrepng,
gival KaTdAANAEG yia Thv TTpoaTacia At TNV
€I0TTVON VEQOUG OKOVNG.

- Mnyv xotevfuvete Ty eKBoin Tpo To HLePOg
GOCNTPOSAALOVG YL VAL KABOPLOETE EVOVILOLTAL
7 VTOINUOLTOL.

- KatatnypnonanoryopeveTon VoL TAOKAPETE
TO HOYAO TOVL AKPOPLGLOL G711 BEGT TAPOYXNG.

- TIptv KoveTe OTOLOONTOTE 1A IKOGLOL KOO -
PLOHOV 1M KOl GLVINPNONG, AMOCVVIECTE TN
GUOKELT OO TO MAEKTPLKO KOl VOIPALVALKO

d1KTVO.

-TovAo1OTOV [0t QOPaL TO YPOVO TPETEL
EAEYYXOVTOL Ol JLUTAEELG OLOPOAELOG OO TO
oepPLS TG ALVILTPOCOTEIGOGS.

- TTeprodixa, TOLVAAYLIGTOV IO POPCL TO XPOVO,
10 6epPLg COGMPETEL VO EAEYEEL TNV OLOPAAELOL
TOV UNYOVNILOTOS KOBOPLGHLOV.

- Mnv {pPNOLULOTOLELTE T CVOKEVT] OTALV TO
NAEKTPLKO KOAMILO EXEL VTOGTEL (ML

e mepintoon {nulag Tov KaA®dlQov, yio
TNV OLVIIKOTAGTOOT] TOVL ATEVOVVOELTE OLTTOK -
AeloTika 670 6epPLg TNG avTITpocwnelas. To
NAEKTPLKO KOUAWILO OLVTNG TNG CVGKEVNG dEV
UTOPEL VO OLVTIKATAGTOOEL OLTTO TO XPNOTN.

- To NAEKTPLKO KAAMIL0 TPOPOSOGLAG TOTE OEV
TPETELVALTEVIMVETOLKOLTSLOLOPOUT TOV TPETEL
VOLTTPOGTOTEVETOL ALTIO KO TOL AOLBOG GV VOALYELG.

H xpnon MHlog omoiacdnmote MAEKTPLKNG

GUOKEVNG

ETLPEPEL TNV TNPNOMN OPLOUEVOV PoCIK®OV

KOLVOVOV.

“ MnV 0KOVUTOLTE T GCVCKELT LLE BPEYHEVOL
M VYPO XEPLAL T TOLCL.
MmnV {PNOLLOTOLELTE T GVCKELT LLE YVLL -
Vo TOdLL M LE OLKOLTOLAANLOL EVOVLOLTCL.
Mnv tpoPote To NAEKTPLKO KOALA®ILO N TNV
1310 TN CVOKELT] Y10 VO CLPOLLPECETE TO
peVRATOANTTIN oo TV Tpila Tov PEL-
potog. (Tiol PN ovniate. KabopLopov e
1OV HikpoTePT 0o 3 KQ wov €00V @15).

- g mepuntowon PAaPfng M Kol KOKNG AEL-
TOVPYLOG TNG CVOKELNG ORNOTE TNV (ATOGLY -
dE0VTOC TO OO TO MAEKTPLKO OIKTLO HECH
€VOG TOAVTTOALKOV SLOKOTTN M OLTOGVVIEOV -
Tag 10 @G ano v mplal Yo PnyovnuoTo
KOOUPLoHOV HE 1oL pikpotepn amo 3 KW,
KOl OO TO SLKTLO VIPEVLONG) KOL UMV TPO-
OTOONCETE VO TNV AVOLEETE.
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- 2€ TTEPITITWON aTUXAMATOG, atreubuvbeite
o€ éva yiatpo ) OTIG TTPWTES BoNnBeIEG.

H cvokevn koBapiopov VYnANG TLECNG OO
TAEVPOG TPOCTOOLAG KOTOL TNG MAEKTPO-
nAnglag ewvorl plo cvokevn Kotnyoprog
I

ATevBvVOELTE 6TO OEPPLS TNG AVILTPOCHOTE -
106.

H pun tmpnon Te@v Toparove aroAlacceL ToV
KOTAGKELOOTN OO KoBe eVBLVN KOl OLTOTE -

AEL OLEAT XPNOTM TOVL PN OVNHLOTOG.

| ENAYMAZIA KAI EZEOMNAIZMOZ

@@
O

ZUVIOTATalI N XPNon QOpUOG EPYACIiag yia VO HEIWVETAI O
KivOUVOG TPOUPOTIOUOU O€ TTEPITITWOTN aKOUOIAG ETTAPNG YE TO
vEPO UTTG TTiEON.

XpnoiyoTtroleite TTAvTa UTTOdAUATA AC@aAEiag
JE avTIONIOBNTIKEG OOAEG.

XPNOIYOTIOIEITE TIPOCTATEUTIKA YUQAIA 1) HAOoKa
Kal evOUpaoia ao@aAeiag.

Avdhoya pe Tnv em@dveia yia kabBapiopyd kai 1o TepIBGAAov
NG, TO avaykaia PETPa TTPOCTACIAG aTd TO VEQOG OKOVNG
UTTOpOUV va TTPORAETTOUV TN XPron Haokag katnyopiag FFP 2,
1003UVaNNG 1 aVWTEPNG.
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IEPITPA®H XPHXEQX

H ovokevn npooptleTot amoKAEIGTIKO Y10 TOV KOBUPLOILO OLVTO-
KILVNTOV, 0 NHLOTOV, KTIPLOV, EPYOLELMVKOLEV YEVELETLPOVELOVTTOV
£LVOLIVVOLTOV VOLKOBOPLG TOVVLLE LTOPPVTOLVTLKOVTO VY NANTLYEST
OV KVHOLVETAL OO 25 €wg 250 pumop (360 -3600 PSI).

AVTN 1 GUOKELN EYEL KOTOOKEVAIGTEL Y10, VO YPTCLULOTOLELTOL
LE OLTOPPUTTOLVTLKOL TTOV TPOHNBEVEL 1] GVVLIOTOL O KOLTOCKEVAGTNG.
H xpnon cAAoV OTOPPLTCVIIKMV 1| YNHIKOV 0VCLOV LTOPEL VOL
EMNPEOCEL TNV ACPAAEL TNG CVOKEVNG.

AVTN M GVOKEVT TPETEL VO, TTPOOPLLETOLL [LOVO Y10L TN XPNON Y10 TNV
OTOLOL EXEL KOTOOKEVOAIOTEL.

Kabe alAn xpnon Bempetton oK TOAANAT KO ETOLEVOS TOPOL-
roym.

IMopadetypoto Taparloyng xpnongs:

- ITAVOLLO e VYNAT TLEGT OKOTUAANAWDY ETLPAVELOV.

- ITAvopo atopev, {omv, NAEKTPLKOV CVOKEVMV KoL TNG 18106
NG GLOKELVTG.

- Xpnon aKaTaAANAOV GTOPPUIAVIIKOV 1 XNILLKOV 0VGLMV.

- MTAOKOPLOHO LOYAOV TOV OKPOYLOLOV GTN BECT TOPOYXNG.

O KOTOCKEVAOTNG deV BempeLTon VIEVBVVOG Yiow TVYOV {Mpieg
IOV OPELALOVTOL O OKATAAANAESG, AALVOAICHEVEG KOl TOPUAOYES
XPNOELS.

TOUNYOVNHLOTOKOBOPLOILOV KATACKEVALOVTOL, YLOLOGOVOPOPOLTIV
acealeln, cuppava e tov Evponaiko Kavovicpo.

ITPOKATAPKTIKEX ENEPTEIEX

ANOIT'MA THX XYZKEYAZXIAX

AQOVOPULPECETE T CVOKEVN OO TNGVOKEVAOLOLBEPOLMBELTE OQITL
dev gyetl vmootel {npiat.

e MEPINTOON OUPPOAL®V UMV (PNCILOTOINCETE TO UNYOLVNHLOL
KOBOPLGHOV.

AmevbuVOELTE GTO KOTAUCTNHLO TOANONG.

To VALKO GUCKEVOOLOLG (COLKOVAES, KOVTLAL, KOPPLOL, KAT.) TPETEL
VO QUAAGGOVTOL [LOKPLOL OTO TToLdLoL ETELN ELVOLL TTLOOVT EGTLOL
K1vduvov. H d100e6m 1 1 UAGEN TOVG TTPETEL VOL YLVETOL GULOMVOL
HE TN VOLOBEGLO TTOV QLPOPCL TO TEPLBOAAOV.

YYNAPMOAOT'HZH ENOZ MEPOYZ TOY MHXANHMATOZ

ToBootko eE0PTNHOTOKOL TOLEE AP TNHLATAL OCPAAELOG TOV LMLV -
HLOTOG GUVOPILOAOYOVVTOL OLTTO TOV KOTOOKEVOLGT.

Tl AOYOVG GVOKEVOGLOG KOl LETOPOPOG HEPLKOL SEVTEPEVOVTOL
€EOPTNLOLTOL TOV UNYOVIQUOLTOS KOBOPLOHLOD SEV ELVOLL GUVOPHO-
AoYNpEVOL.

HouVaproAoyNoN ovTmV TV eEAPTNHATOVY B0 YLVELOTO TO XPNOTN
GUQULPOVOL [LE TLG 0ONYLEG TOV XOPTYOLVTOLL GE KOOE KLT CUVOPHO-
Loynong.

IMIKANIAA XAPAKTHPI-
ZTIKQN:

HTuvok 3o e To KOpLaL TEY VLKL
XOPOKTNPLOTIKOLTOV I OLVTLOL-
TOGKOOOPLOLOVBPLOKETOLTOLVE
ot Boon pe To podokio Ko
£1Vv0iL TovToL opotn (eik.1)

& Mpoooxn
Kato Ty oryopo: BEBOLmBELTE OTL TO N OLVNILOL ELVOL EQOITOCUEVO
HE TNV TClV(IKLSO(. e (XVTleE’ET] TEPLTLTMOOT ELSONOlSlO”CE OLEC MG TOV
KOTOOKELAOTN 1 TO KOTOCTNUA TOUANCNG.

O1GVOKEVES Y MPLG TLVOKLIOL OEV TPETEL VOL X PNCLLOTOLNBOVV Y1 TL
EKTUNTELKOBE EVOVVNEK LEPOVG TOV KO TOCKEVOLOTT. ZVCKEVEG Y WPLG
TLVOKLS0. OEMPOVVTOL AVOVULLEG KO BEMPNTLKOL ETLKLUVIVVEG.

TEMIZMA TOY AOXEIOY
ATIOPPYITANTIKOY

A Mpoooxn

Alohe€Te QO TNV YKOMO TOV
TPOLOVTIWV TOV GVVIOTA O KO-
TOCKELOGTNG TOTLO KATAAANAO
QTOPPVTOLVTLKO Y10t TO TAVGLLO
KO SLAVGTE TO JLE VEPO (ELK.2)
CURPMVOL [LE TIG OdMYLEG OV
AVOLYPOPOVTOL TTHV® GTN GL-
GKEVOLOLOL TOV TIPOLOVTOG.
Te|lLOTE TO JOYELO OOPPVTOLY -
TLKOV HLE TO SLOAVHLEVO OLTTOPPYL -
TOVTIKO (£1K.3).

ZNTNOTE QMO TO KOTAGTNHO
TOANONG TOV KATAAOYO TV
OTOPPUTOVTIKMY TTOV LTOPOVY
Vo, XPNCLOTOINBOVY CLVOAOYOL
HLE TO €180 TOV TAVGLLALTOG TOV
TPOKELTOL VO KOQLVETE KOl TO
€180G TNG EMLPAVELOG.

Meto. TN XPNOT EVOG ATOPPY -
TOVTLKOV, TIPETEL VOL EETAVVETE
10 KVKAMUO OVOPPOQPNONG
TOVATOPPVTOVTLKOV [LE KOBOPO
vepo. (e1k.8).

FIG. 3

XEIPIZMOI

IIpLvINoVVEECTOTNVNAEKTPLKN KOLVIPOVALKNEYKOLTAG TOON, TIPE -
TEL VOL Y VOPLLETE TOVG XELPLOIOVG TOV WY OVNILATOS KABUPLOHOV.
AoBaoTE TIG 0dNYLES XPNOEMG MOV CLVOLPEPOVTOL GTLG OXETIKEG
ELKOVEG.
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ZYNAEXH ZXITO AIKTYO
YAPEYZIHZ

ZVVOECTE TO COANVA TPOPOSO-
OLQOG GTO S1KTVO (ElK.4A) KO
GTO POKOP TOV UMYOVNULOTOG
KoBopiopov (e1k.4B).
BeBoiwberte oTL 10 d1kTVLO
VIPEVONG TOUPEYEL TV TOGOTNTOL
KOl TWLECT VEPOL MOV ELVOL
ETOPKNG YLOL TN AELTOVPYLOL TOV
HNYOVIHLOTOG KOBaPLoov 2-8
MIIAP (29-116 PSI).

Meylotn BeplOKPACLH VEPOL
Tpogodociog 50°C (122°F).

JUVOEGTE TO COANVA VYNANG
TMECNG OTO UNYOVNHLOL KOBapL-
OHoV(e1K.4T) KO GTOAKPOPVGLO
(e1k.5).

& Kivduvog

To Uy avNHLO KOBAPLGLOV TTPE -
TEL VO LELTOVPYEL [E KOOAPO
VEpO.

BpojLika vepow 1 e oo, Stoi-
Bpwtika xMutka TPOLOVTOL KorL
Sroadvteg mpo&evouv GoPopeg
{npieg oto pPMyovnuo Koo -
PLOHLOV.

A Kivduvog

Moté pnv avappo@date uypd TTou
mepléxouv KabBapolg S1aAlTeg
N ogéa! M.x. Bevdivn, SIaAUTIKG

yia Bepvikia | meTpéAaio. Ta

aTayoVidIa TToU WeKAJovVTal aTTd TOV
€KTOGEUTAPA gival AKPWG EUPAEKTA,
EKPNKTIKG KAl dNANTNPILDN.

H pn mpnon 1ov Topomneve
ATOALOGOELTOVKOTACKEVOLOTN
OUTTO TG XL EVOVVT] KOLL OLTOTEAEL

QUEAN XPNOM TNG CVOKELNG.
ZNMAVTIKO

@ Tnpeite TIg JIATALEIG TNG €TaIpEiag UdPEUONG.

O1 10x00vTEG Kavoviopoi TTPOBAETTOUV OTI N GUOKEUR dev
TIpéTTel va ouvdeBei aTo SikTuo TTOOINOU VEPOU XWPIiG va
S1abéTel évav kataAAnAo SiakdTrTn SIKTUOU.

Xpnoiyotroieite évav KatdAAnAo BiakoéTTn SIKTUOU CUPPWVA PE TO
TrpéTuTo EN 12729 TUTI0U BA.

To vep6 Tou Tpéxel péoa aTmd Eva dlaXwpIoTH CUCTAPATOG JEv
KATATAOOETAI TTAEOV OTO TIOOIUO VEPD.

A Mpoooxn
Mn ouvdéeTe To unydavnua o€ doxeia TOTIPOU vePOU.

YXYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H cvVvdeon 670 NAEKTPLKO SLKTVO TOV LMY OVNHLOTOG KOOOPLOHLOV,
TPETEL VOL YLVEL ALTO EEELSKEVIEQVO TPOCHOTLKO TTOV VOL TNPEL TOVG
KOLVOVIGHOVG

Befaiwbelte 0TL 1 TAOT TOV FIKTVOL CVTLOTOLYEL LLE TNV TALCT TOV
HNYXOVNHOTOS KOBAPLOIOV.

A Kivduvog
- To NAEKTPLKO KOAMILO TPETEL VOL TPOCTATEVETAL GO TLG KOUTOL
A0B0G GVVOALYELG.

- MNV XpNOLLOTIOLELTE TN GVOKEVT OTALY TO NAEKTPLKO KOAWSLOEXEL
vrootel {nuio.

- Hxpnon oG omotacdnmote NAEKTPLKNG GVCKEVNG ETLPEPEL TNV
TNPNMOT OPLOUEVAOV PAGLKOV KOVOVOV.

- MnV 0KOVULTOITE T GUCKELT JLE BPEYILEVOL 1 VYPXL XEPLXL ) TOSLOL.
- MnV XpPNOLOTOLELTE T CVCKEVT [LE YVILVOL TOSLOL N [LE CLKOLTOL -
QAAMAOL EVEVHLOLTOL.

- Mnv tpaBote To NAEKTPLKO KOAMILO 1N TNV 1810 TN CVOKELT Yol
VO OLPOLPECETE TO PEVIOTOANTTY OLoQ TNV TPLlot TOV PEVULATOC.
(TLor I OVNHLOTOL KOBOPLOHOD HE LoV pikpotepn oo 3 KW mov
EXOVV P1G).

H 6voKeN KOBAPLOILOV VYNANG TLECTG OO TAE VPG TPOSTOLCLAG
Koo TG NAekTpomAnélag etvon o cvokevn Kotnyopag L.

H pun tmpnon Tov Toponave onoaAAUCCEL TOV KOTUGKEVAO T OO
KaBe €VOLYN KOL OTOTEAEL QLEAT XPNON TOV LNYOLVNILOTOG.
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KPHZHTOY MHXANHMATO3}
KA®APIZMOY

XEIPIZTHPIO
A - AlokomTNg AELTOVPYLOG

ANAMMA TOY MHXANHMA -
TOX KAGAPIZMOY

1) AvOlETe TO POVULTLVETO OO -
ANG VEPOV (e1K.4A).

FIG. 6

2)ZVVEe0TE TO UMY OLVILOL KOO -

PLOHLOV GTONAEKTPLKO SLKTVO LEGH EVOG TOLVTOALKOV SLOLKOQTTN 1
GVVIEOVTOG TO PLG GTNY TPlat TOV PEVHAITOG.

3) Avouyte To Py ovnpe KeBoplo oL YuptlovTtog To SLokomTn AgL -
ToVpYLOG 61N Beon I (e1k.6A).

A Mpoooxn
Hpumn vepou vYNANG TLYECNGTPOKAAELILLALSVVOUN OV TISPACTGTTOV
extoEevtnpo. Kpatate yepo tig Aafeg Tov extoEenTnpo.

4) TIotNOTE TO HOYXAO TOV® GTO TILOVL KOl OPYLOTE TO TAVGLHLO.

A Mpoooxn

Ta pnyavnpoto. KaBopLtopov Tov exovy To cvotnue “Total stop”
BETOVVEVTOGKALEKTOGAELTOVPYLL TOLOTEP OTOV TTOLTOLTE T OLPTIVETE
70 LePle oTn AaPn Tov exTOEEVTNPOL.

A Kivduvog
Mnv prhokapete 1o AePie g Aafng 6N Beon TopoyNG.

YHMANTIKO

To voL POl peGETE TV OV PP -
HIEG M OEPAL OO TO VIPOV-
ATKOKVKA®HLOL, X PNCUYLOTOLELGTE
Y0 TPOTN POPOL TO MY OVTIHLOL
KOBAPLOLOV Y WPLG OLKPOYVGLO,
OQPTVOVTOG TO VEPO VoL BYEL Y1ou
HLEPLKOL SEVTEPOLETTOL.

Tvyov Bpmjiieg LTOPEL VOL PPOL-
E0VV TO OKPOPUOLO KOL VO
EUTOSLO0VV TN AELTOVPYLOL TOV
(ewx.7).

XPHZH TQN AZEZOYAP.

H udpomAuoTik S1aBéTel éva
ETTITTEDO PTTEK EKTOGEUONG O Ywvia
25° yia Tov KoBapIopd PeyaAwv
ETTIPAVEIWV.

A Mpoooxn

KateuBlvete Tn pim vepou
og peydAn amoéoTaon, yia va
ATTOPUYETE {NUIEG AOYW TNG UYNARG
Treong.

MEPIZTPE®OMENH KE®AAH
(MpoaipeTikd ageooudp )

H udpoTAUCTIKA PTTOPET va €EOTTAIOTET PE PIC KEQOAT LE TTEPIOTPEPOHEVO
HTTEK YIO TOV KABaPIoPS TwV M0 SUOKOAWY BPWHIWV.

FIG. 8

A Kivduvog:

KareuBUveTe Tn pITrA vepoU o€ PeydAn atréoTaon, yia va aTToQUYETE {NUIEG
Aoyw NG uwnAng Trieong.

Mnv kaTeuBOveTe TN PITTA VEPOU TIPOG ATopa, JWa, NAEKTPIKES TTPICES.

ZBHZIMO TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY

1) Metog T XpNeoN HE OMOPPUTAVTLKO, EEMAVVTE TO KUEKAMILOL OLVEPPO-
@nonG.  Bodte 10 GOANVOL OVOPPOPNONG OLTOPPLTAVTIKOVQ (E1K.8) O EVOL
3oye10 e KaBopo VEPO KO BOQUATE TNV atVTALL VOL AELTOVPYNUOEL Y1oL 1 AeTTO
JLE TO POVHLTLVETO FOOTG TEAELMG OLVOLKTO KOLL TO (KPOPVGLO 5T BEGT TOPOYNG
OTOPPVTOLVTLKOV.

2) ZBNOTE TO UNYOVNHO KOBOPLORLOV YVPLLOVTOG TO SLOLKOTTN AgL-
Tovpylag otn Beon "0" (e1k.6A)).

3)Melwote TNV TeonotocOANVA Y I1.(VYNANG TLYEONC) TATMVTALG
TO HOYAO TOVL WLGTOAETOV (E1K.5A).

4) ATOGVVBEGTE TO UMY OV KOBOPLOIOV OO TONAEKTPLKOSIKTVO
HECM TOV TOLVTOALKOV FLOKOTTN 1 LTTOGVVIEOVTOG TO PLG OLTTO TNV
Lo TOV PEVHLAITOG.

5) KAE10TE TO POVUTLVETO TPOPOBOCLAG VEPOL (ELK.4AA).

/\ Npocoxi
OTOVEYKOTOUAELTETE TOUTY VL0 KABOPLOLOD, KOO KOLTTPOC ®PL -
VO, TIPETELVOL TOGPNVETE, EMEUPOLVOVTAGTTOVTOAVTOAKOSLOLKOTTN
N AMOGVVIEOVTAG TO PLG Ao TNV TPLLOL TOV PEVIOLTOS,

- Topumyovnpoto kobapiopov pe “Total stop” ewvar opnota pe tov
TOAVTOALKO S1OKOT TN 6T Oe0oM
“0” 1 e TO PLG OLMOCVVIESENEVO
omo TV Tplo ToV PEVHLOTOG.

- Ot eV YPNOLLOTOLELTE TO
UMYV KOBOPLIOLOV VOLKAEL -
VETE TN SLOTOEN ACPOAELOLG OTT
Aofn @ (e1c9).

- HAg1T0UpYLOLTOV X OVILOLITO
KOOOPLOLOV Y MPLGVEPO(EVENP®)
mpokakel coPapeg {npieg oTIg
pravtleg oTEYOVOTOINONG TNG
oVTALOG.
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XPHEZHTOYPYOMIZOMENOY
AKPO®YZIOY MULTIREG
(ewx10)

HpvBuion g mieong npemet vou
YLVEL L€ TO TLGTOAETO KAELGTO.

TTAVGLLO O XOUNAN TLEGT KO
QLVOPPOPNOT ALTOPPVTALVTLKOV.
InpwETE TO LKPOPLOLO TPOG TO
TLGTOAETO.

TTAVGULO e VYNAN TTLEST.
ENPOETE TO CKPOPLOLO TPOG
10 e€w.

IMAvoyo e VYNAN TEoN e
GUYKEVIPMILEVT PLIT VEPOUL.
TVPLOTE TO OKPOPVOLO TPOG
Ta dekron.

IMAVoO He VYNAN TLECT HE
EVPELOL PLTT] VEPOU.

TVPLGTE TO AKPOPVGLO TPOG TOL
OPLOTEPQL.

XPHZH TOY AIIIAOY AKPO-
®YZIIOY n THX PYOMIZO-
MENHZ KEPAAHX (e1k.11)

Todurhookpopuotonnpubpuo-
HEVI KEQUAN EXLTPETOVV TN POT|
TOV VEPOL OE Y OUNAT KOLVYNAN
mieon. H emdoyn tng mieong
YLVETOL JLE TO TLOTOAOKL

ot Beon 1 Yynin meon, o1t
Oeon 2 XopunAng Teon kot 61N
Beon 3 Avoppoenomn omoppu-
TOVTLKOV.

EAAMVIKO

i
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EIK.11

| IYZTAZEIZ I'TA TH XPHZH TQN AIIOPPYITANTIKQN

/\ Npoooxi
A'UTT] TN CVCKELN EYEL KATAUOKEVUGTEL Y1 VOL X PMNGLLOTOLELTOL LE
QTOPPVTOAVTLKA TTOV npo}lnes'l)ﬁl T CVVIGTO O KOTOOKEVOGTNG.

H xpnon oAAov 0TOPPLTAVIIK®V 1| YNUIKOV 0VCLOV ILTOPEL VoL
ETMNPEOCEL TNV ALCPOAELO TOV UNYOVIILOTOG KOBUPLGHOD.

1) Two T cvpPotoTnTor e 1o TEPBOALOV, CVVIGTATOL 1| AOYLKT
XPNCT TOV ATOPPVLTALVTLKOD, CUHLPMVOL [LE TLG OdNYLES TTOV OLVOLYPOL-
QOVTOUL TTOV® GTT GVOKEVACLOL TOV TPOLOVTOG.

2) AloAeETE QIO TNV YKOWO TOV TPOLOVIMV TOV GUVIGTO O KO-
TOAGKEVOGTNG TO MO KOTAAANAO ATOPPVTAVTLKO Y10l TO TAVGLLO
KOLSLOAVOTE TO[LE VEPO GUHLPMVOLLE TLG 0BTV LEG TTOV CLVOLY POLPOVTOLL
OV GTN GUGKEVOGLO TOV TPOLOVTOG T GTOV KATAAOYO

TV ATOPPLTALVILKOV OV ELVOL TTLO KATAAANAQL Y10 TOV TOTTO TOV
UNYOVIHOTOG KABOPLOHOL [e KpLo Mo {eoTo vepo.

3) ZNTNOTE OTTO TO KOLTAGTNILO TOANONG TOV KATOAOYO TOV 0LITOP-
PUTOVTLKMV.

T'TA ENA ZQXTO ITIAYZIMO ME TH XPHXH AITIOPPYITIAN-
TIKQN

1) ETOUL0.GTE TOTLOKOTOUAANAO LA VILOLOTTOPPVTIOV TLKOV OLVOIUAOY Ot
He TN PPOLLO KOL TNV ETLPOVELR TOV TPOKELTOL VO TAVVETE.

2) AVOyTE TO PNXOVILOL KOBOPLOHOV, GiVOLETE TO POVULTLVETO
OTOPPLTOLVTLKOV (E1K. 6B), PAATE GE AELTOVPYLOL TNV ALVOPPOPNIOT
OQTOPPVTALVTLKOV KL YEKAGTE OO KOLTW TPOG TOLTTOLVA TV ETLLPOLVELXL
OV TPOKELTOL VO TAVVETE.

AQNOTE TO ATOPPLTALVTIKO VO EVEPYNOEL Y10, LEPLKOL AETTOL.

3) EeTAVQVTE KOAOL OAT) TNV ETLPOLVELOL OLTTO TOL TIOLVA) TEPOG TOL KOLTM
pe {ecToQ N KPLO VEPO GE VYNMAN TLEC.

4) MeTdiTn Xprion We atroppuTravTiké, EeBYAATE TO KUKAWHQ avappdpnong,
BaATE TO oWARVa avappdPnong (€IK. 8) ATTOPPUTTAVTIKOU Ot £va SOXEIO e
KaBapod vepd Kal avayTe TNV avTAia yia 1 AETITO e TOV EKTOGEUTAPa OTN
B¢on TTapoyg aTTopPUTTIAVTIKOU

PY®OMIXZH THX ITIEXHZ

To TOPOV KEPOAOLLO OLPOPTL TOL
HOVTEAQLTTOV ELVOLLEPOSLOOHLE VL
pe PvBpiotn Ieong. O pvbut-
oTNng meong (e1k.12) cog emi-
TPETEL VO PUBLLGETE TNV TLECT
AELTOVPYLOG.

Tvpilovrag to drakomtn I mpog
T oprotepal (B) (pivipoop) m
TLECT TTOPOYNG HELOVETOL.
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| SYNTHPHZH

MONO OZA ENITPEITIONTAI AITO TIZ ITAPOYZEZ OAHTIEZ
XPHZEQZ MITIOPOYN NA T'INOYN AITO TO XPHZTH.
ATIATOPEYETAI KAGE AAAH ETIEMBAXH.

A Kivduvog

Tlo T GUVTNPNON TNG OVTALOG VYNANG TLEGTG, TOV NAEKTPLKOV
€EQPTNHOTOVY KO OADV TV TUNHLOTMOV CYETLKOL LLE TNV ACPOAELD
TPETEL VoL ATEVOVVOELTE GTO GEPPLG HOG.

A Kivduvog

TIpLvaImooOmoLadNTOTE GVVTNPNCNATOGVVIEGTE TO LT OV KOO 0L -
PLOHOV OO TO MAEKTPLKO JLKTVO KO TO SLKTVO VIPEVONG.
10TEAOGTNG CVVINPNONGTPLVEXVAIGVVEGETE TO LA VIHLOL KOLOOL-
PLOOVGTONAEKTPLKOIIKTVOKOLGTOSLKTVO VIpEVONGPEPotmbeLTE
0Tl OAQL TAOLOLOL EXOVV TOTOBETNOEL COCTO KL CTEPEMOEL JLE TIG

Budec.

H un tnpnon tov Topamave LTopEL Vo ELVOiL
LTl KIVEUVou NAEKTPOTANELOG.

TTPO®YAAKTIKA METPA TI'TA THN ITATQNIA
To N ovniLeL KABOPLGHOD SEV TPETEL VOL EKTIBETOL GTNV ALY OVLCL.

Te TEPLOMTMOTN TTOV TO UNYOVNILOL KOBOPLOHOD, OTO TEAOG TNG EP-
YOOLOG N OTOLV FEV X PNOLLOTOLELTOL YLOLLEYOAO Y POVIKO SLOLGTNHOL,
PLAOGOETALGE KPVOVG X OPOVGELVOILATOPOLTN TN XPNONAVTLY VK -
TIKOV TPOG OmOoPLYN GoPopmV {NILOV 6TO VIPOVALKO KUKAMILOL.

ATAAIKAXIEZ T'TA TH XPHXH
TOY ANTIYYKTIKOY (e1x.13)
1 - KLewqote TNV TpOoQod0cLQLet
VEPOLOL(POVITTLVEQTO), OLTTOCVV -
SEQIOETE TO COANQLVXL TPOPOO-
OLYOLD KOl OLVOLQWYTE TO [LNYOL-
QUVNHLOL KOBUPLOHLOVYL LEQLYPL VO
OOELOQUOEL TELELQUMD.

2 -IPNQIoTE TO HNYOQVNHOL
KOOOPLOLLOVQL JLE TO SLOKOQTTN
Aertovpyraan otn Beqon “0'q
(e1K.6).

3 - ETOLLOQOTE EQVOL SOYXELQO
HE TO JLUQAVILOL TOV OLVTLYVK -

FIG.13

TIKOVQL.
4 - BaATe T0 COANVOL TPOPOSOGLHL LEGOL GTO SOYELO HLE TO OVTLYVK -
TUKO SLOAVHLOL.

5 - AVOLYTE TO LY OVIHLOL KOOOPLOHLOV HLE TO SLOLKOTTT AELTOVPYLOLG
otn Bgon “I”.

6 - AVOLYTE TO LN VIOl KOBOIPLGILOV LEXPIG OTOV TO LVTLYVKTLKO
Byet amo to akpopvGLO.

7 - AVOPPOPELGTE CLVTLYVKTLKO OLKOJLOL KOLL OLTTO TO COATIVOLKL OLTTOP -
POTOALVTLKOV.

8 - ZPNoTE TO UNYOVNHO KABOPLGHLOD KO ATOGVVIEGTE TO GO TO
NAEKTPLKOIKTVOHECM TOV TOAVTOALKOVILOKOTTNNOTOGVVIEOVTOG
70 Q1G Ao TNV TPL{oL TOV PEVIATOG.

A Mpoooxn

TO CLVTLYVKTLKO ELVOLL EVOL TIPOL>OV OV [LTOPEL VO, PVTTOLVEL TO TTEPL -
BadLov. ETOpE VOGS Y101 TN XPNOT TPETEL VO TNPOVVTOLL [LE TTPOGOY T Ol
03MNY1EG TTOV CLVOLY POLPOVTOLL ALV GTT GV KEVOIGLOL TOV TPOL>OVTOG,
(Mnv 10 XVVeTE 6T0 TEPBOALOV).

EAETXOX THX XTAOGMHZ
KAI AAAATH AAAIOY THZX
ANTAIAZ.

Eleyyete takTiKO TN GTOOUN
TOV AASLOV TNG CLVTALOG VYNANG
TLECNG OO TNV OTN EAEYXOL
(e1k.14A) npue T pofdo eAeyyov
oTOOUNG (e1K.14B).

Y€ TEPLMTWOT TOV TO ALdL ELVAL
YOAUKTOXPOUO, KOAECTE CIYLE -
owg to oepPig.

AMLOETE TO AOdL VOTEPOL OLTTO
TG TPWTEG 50 MPES AELTOVPYLOG
Ko emerto koBe 500 mpeg M po
POpOL TO XPOVO.

Kavete to eéng:

1) ZeBdwote tnv TOmO
EKKEVOONG TOV PPLOKETON KOLT®
amo TV ovTAta (eik.14T).

2) ZePfdwoTe TNV TOTO PE TN
podoedreyyovotadung(eik.14).
3) Apnote 10 Aadt vo otafet
TELELOG OF €VO. JOYEL0 KO
TOPASWOTE TO GE EVOL EE0VOL0-
SOTNHEVO KEVTPO TEPLGVALOYNG
Yo TN drobeom.

4) BLAOWOTE TNV TOTOL EKKEVOONG
KO TPOGHEGTE TO AASL ALTTO TNV
ave TPUTO (EUK.15A) peypt v
cmoTN 6TOBUN (e1K.15B).

T TO UMY OVNHLOLTOL KOO PO ILOV
AOPLG TATO EKKEVAOOTG A0SOV,
omeVOLVOELTE GTOCEPPLGYLOTNV
OVTIKOLTOGTOON.

FIG.15

XPNOLLOTOLELTE OLTOKAELOTIKOL
Aadt SAE 15 W40.

KA®APIZMOZX ®IATPOY NE-
POY

Koabopilete ToKTIKO TO GLATPO
VEPOL (£1K.16).

ANTIKATAXTAZH TOY MIIEK YWHAHZ ITIEZHX

ZnNUavTIKO

Koo TEPLodovg £1Vail ATEpOLTITN T OVTIKATOOTOOT TOV UTEK
VYNANG TLEONG OV ELVOLL TOTOBETNIEVO GTO CLKPVOVGLO, ETELS LE
™ xpnon eBelpetol. H 9BOpO. EMLGNULOLVETOL OUTTO [LLOL PLELOOT TNG
TECNG AELTOVPYLOG TOV UNYOVIHOTOG KOOOPLOHOV.

T10 TNV OV TIKATAGTOGT TOL OTEVOVVOELTE GTOV TPOUNOEVTN | GTO
KOTAGTNHO TOANONG.
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ZYNOIITIKOZ IMINAKAX TAKTIKHX ZYNTHPHZHZ AIIO TO | ZYNOIITIKOX ITINAKAY EKTAKTH XYNTHPHIHX AIIO TO
XEIPIXTH. ZEPBIZ.

Teprypopn drodikoctmv: Teprypopn drodikoctmv:

EAeYY0g NAEKTPLKOV KOAMSIOV-COANV®V-POKop

VYNANG TLECTG IIpwv amo AvTikotootacn Tolovyog avtitog Y.II.  Kabe 500 wpeg
xpnon AVTIKOTOGTOCT UTEK AKPOPVGLOV KaqBe 200 opeg
Pobuion ko egreyyog datoEemv
In addayn Aadiov aviitog Y.IL Yotepa amo 50 | ac@alelog 1 popogt T0
WpEG APOQVO
Emopeveg aldayeg Aadiov avtitog Y.IT. Kabe 500 opeg
Kabapiopog @rAtpov vepov Kobe 50 wpeg
XHMANTIKO:

To TOPATAVE YPOVIKO SLACTNHOTO CLVOPEPOVTOL Y10, KOVOVIKEG GUVONKEG Aettovpylag. I Bapleg xpnoels LelwoTe
TOL (POVIKO, SLOGTNHOTO KOOE GVVTNPNONG.
To TN CVVTINPENON KO ETLOKEVT XPNOLLOTOLELTE LOVO YVIOLOL CVTOAAOKTLKO TTOV TOLPEYOVY TTOLOTITOL KOLL CLVTOXT.
H xpnom 1n yvnoimv avioAAoKTIKOV OTOAAOCOEL TOV KOTAOKEVOG T OLTTO TOCO EVOVVT KO TNV EVOVVT GEPEL OTTOLOG EKTALVE TNV ETEL
Boon.

T MEPLATOOT ATOONKEVONG YLOLLEYAAO X POVIKO SLOGTNILOL TPETEL VOLALTTOGVVSEGETE TNV TPOPOSOGLOL PEVILOLTOS KOLL VEPOV, VOLODELOCETE TO
S0XEL0 QMOPPLTTOVTLKOV Ko TO pelepBovap Kl VoL GKETOGETE TOL GMUELO. TOV ELVOIL EVOLCHNTAL GTN CKOVN.

TPOCOPETE TOLONILELCL TTOV OO LTTOPOVGOLY VAL VTTOGTOVY {NLLOLOTG 0L COATVEG, KOLL KOLTOL TV ETOLVAAELTOVPY L0 BEBOLOELTE OTLOLGWATVEG
VEPOL SEV EYOVV VTOCTEL {NpLLaL.

H 8108e0m AoS1OV KOL YNMUIKOV TPOL>OVTOV TPETEL VO YLVETOL GUULPMVOL [LE TNV LOYVOVGX VO[LOBEGLAL.

Ze TIEPITITWOTN TTOU JeV TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOIRCETE TIAEOV TNV USPOTTAUCTIKI, CUVIGTATAI VA TV axpnoTEUOETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKG KAAWSIO.
ZUVIOTATAI ETTIONG VO ayPNOTEUOETE EKEIVA T EEAPTANATA TNG USPOTTAUCTIKAG TTOU EVOEXOHEVWG Eival ETTIKIVOUVA, €IDIKA yia Ta TTaidId TTou Ba Tropoucav
Va XPNOIMOTIOINCOUV TNV GYPNOTH CUCKEUN VIO VA TTai§ouV.

To Tpoidv avikel oTa €18IKE atroppippaTa TuTrou AHHE, kal ouppop@ouTal OTIG ATTAITACEIG TWV VEWY 08NYIWV Yia TNV TTpooTaadia Tou TrepIBAAAOVTOG.
MpéTTel va aTroppITITETAN XWPIOTA aTTO Ta KOIVE aTTOPPiNHaTa CUPQWYA PE TOUG I0XUOVTEG VOPOUG Kal KAVOVIOHOUG.

MnV YPNCLYLOTOLELTE TO. LTOCVVOPHOAOYNIUEVE, EEOPTNHOTOL GOV OLVTAAACKTIKCL.
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ITPOBAHMATA - AYZEIZ

Alpw OO OTOLAONTOTE SLOSIKOGLOL ATOGVVIESTE TO UNYALVNILO KOBAPLOHOV GO TO NAEKTPLKO JLKTVO KOl TO S1KTLO VIPELONG.

| ITIPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

Tvpiloviag 1o JLOKOTTN TO UMYVl
KaBopLopov dev Egkivol.

A€V €XEL YLVEL N NAEKTPLKT CVVIEOT.

Emeppoon Beppikngg mpooTooLog.

EAgyEte TV toiom Tov Siktvov (BAene tey -
VIKOL YOPOKTNPLOTIKCL).

ZNKOOTE TNV TPOCTACLO (CE MEPLNTWOM
EMOLVOATYNGTOVTPOPANHOTOGOTEVOVVOELTE
o670 ZepPig).

INKOCTETNVIPOCTUCLO(CE TEPLTTOCNETOL -
VOEANYNG TOLTPORBANQULOTOCATEVOVVOELTE
010 ZepPio).

Aev BYoiLvel vepo oo To olKpoeLGLO.

ELOTTOIOTIKT GUVIEST] GTO JIKTVO
vdpeVONG.

DULTPO VEPOL PPOLYHLEVO.

POVUTLVETO d1KTVOV KAELGTO.
POVUTLVETO OTOPPVTCLVTLKOV CLVOLKTO.

EAeyEte.

Kobopiote t0.
Avoiéte to.
KAgwote 0.

H ovthwa yopilet adia dev @Torvel Tnv
OVOHLOLOTLKT TILECT).

PLLTPO TPOPOFOGLOG VEPOL PPOLYILEVO.
ELOTTOROTIKT GUVIEST GTO S1KTVO
vdpeVONG.

BoABido puOpIoNng TECTG GTO [LLVLILOVL.
MTek aKpOPUGLOV POUPUEVO.
AVoppoenoT ATOPPUTOLVTLKOD OLVOLKTN GTO
QKPOPUGTO.

BaABideg Ppopikeg n @OappeVE.

Kobapiote 0.
EAeyEre.

Pubpiote.

Amevbuvlelte 610 Zeppic.
K\ewote tnv.

Amevbuvlerte 610 ZeQpPis.

Me 70 0LKPOPVOLO OLVOLKTO 1 TTLECT] LELM -
VETOL KOL omiocve‘cm.

MTeK PPOLYHEVO M CTPAPOHEVO.
AVETOPKNG TPOPOSOGLAL.

KaBapiote 10 n anevbuvoeLte 6o ZepPic.
EAeyEte.

AVETOPKNGOVAPPOPTIOTOLTOPPVTALVTLKOD.

POUUTLVETO KAELGTO.
E&0VTANON OMOPPLTAVTLKOV.
MoyAog oKpPOPUOLOV KAELGTOG.

Avoi&te 7o.
Tep1OTE TO BOYELO [E ATOPPVTLOLVTLKO.
Avol&Te 10 HOYAO TOV GKPOPLGLOV.

Ymopyet vepo 610 Aadt.

DOappLeVOL SOKTLALOL TOPEUPVOHLOTOG
Aadrov.

Amevbuvlelte 610 Zeppic.

ALOPPOT VEPOL OO TNV KEPOAN.

DPOoppeveg PAoVTLEG GTEYAVOTOINONG.

Amevbuvlerte 610 Zeppic.

ZHMANTIKO:

T TN CVVINPNON KO ETLCKEVT XPNOULOTOLELTE [LOVO YVNOLO VIOAAGKTIKO TOV TOPEYOVY TOLOTNTO KOl CLVTOX M.
H pn xpnom Yvnolov avioAAaKTIK®OV ATOALLCCEL TOV KATOOKEVOOTN OO KOOE £VOVVN.
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Wij verklaren onder onze exklusive verantwoordelijkheid dat
het product: waarop deze vrklaring betrekking heeft, konform
is aan de volgende Europese richtlijnen van de Gemeen-
schap:

Vi forsakrar under eget ansvar att foljande produkt som
omfatts av denna forsakran i 6verensstammelse med villkoren
i féljande Europeiska gemenskapens direktiv:

Vakuutamme omalla vastuulamme, ettd seuraava tuote jota
tama vakuutus koskee, on yhdenmukainen seuraavassa Eu-
roopan yhteisdn direktiivit:

2006/42/CE - 2014/30/UE -

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som
omfattes af denne erkleering er i overensstemmelse med
vilkarene i folgende EU direktiver:

Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfat-
tes av denne bekreftelsen er i overensstemmelse med vilkére-
ne i folgende disse EU-direktivene:

Ankdvovpe Oépovtag TV anokAEloTIK vddvn OtL T0 TPOidV G6TO
onoio avagépetat | MAmon ot givor GOLPMVY pE TIG akdAoVOES
odnyieg g Evponaikig Kowdmrag:

2000/14/CE - 2011/65/UE



Caratteristiche tecniche - Technical data

Modello Mod. Mod. Mod.
1622P T - DS 1718P T - DS 2117P T -DS
Model
Alimentazione ~ 3 3 3
Power supply v 230 - 4/415 230 - 4/415 230 - 4/415
Hz 50 50 50
:% Potenza assorbita KW 62 63 6.4
Absorbed power w 6200 6300 6400
Pressione bar 30 + 160 30+170 30+ 210
Pressure psi 430 + 2320 430 + 2465 430 + 3045
Portata I’h 650 + 1300 550 + 1100 500 + 1000
Flow rate gph 80 +158,5 145 + 290 106 + 212
ﬂ Serbatoio detergente | 5 5 5
Detergent tank gal 1,3 1,3 1,3
§ Tubo alta pressione m 10 10 10
High pressure hose ft 32,80 32,80 32,80
@ Cavo Elettrico m 6 6 6
Power cable ft 19,5 19,5 19,5
» Spinta lancia - Vibrazioni N 33,8 39,4 43,5
1]
Lance thrust - Vibr. m/s? <25 <25 <25
Rumorosita Lp dB (A) 82 81 84
W (i _ 98 97 100
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
i Peso kg 68 68 68
Weight b 150 150 150
Hl:h Dimensioni cm 77x51x88
<3 ~F
L Dimensions in 30,3x20x34,6
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